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1. Einleitung

Sehr geehrter Anwender,

lesen Sie diese Gebrauchsanweisung bitte vor Inbetriebnahme von VarioCAM® head sorgfaltig durch.
Nur so gehen Sie sicher, dass Sie die Leistungsfahigkeit Ihres neuen Warmebildsystems voll nutzen
koénnen.

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Angaben beziehen sich auf das Standardpaket der
VarioCAM® head. Je nach Bestellung und individuellen Anpassungen kdnnen die technischen Daten oder
das mitgelieferte Zubehor Ihrer Thermografiekamera von den hier beschriebenen Ausfiihrungen
abweichen. Grundlegend gelten die Bestimmungen lhrer Bestellung und nicht die der Betriebsanleitung.

JENOPTIK Laser, Optik, Systeme GmbH
07745 Jena/GERMANY

InfraTec GmbH

01217 Dresden /GERMANY

Telefon: +49 351 871-8615
Fax: +49 351 871-8727
E-Mail: service@InfraTec.de

CE

Hinweis:

Kein Teil dieser Bedienungsanleitung darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein
anderes Verfahren) ohne die schriftiche Genehmigung der JENOPTIK Laser, Optik, Systeme GmbH
reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet
werden. Diese Bedienungsanleitung wurde mit der gebotenen Sorgfalt erarbeitet. Es wird keine Haftung
Ubernommen fur Schaden, die sich durch Nichtbeachtung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ergeben.

Samtliche aufgefihrte Produktnamen und Warenzeichen bleiben Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Weiterentwicklungen im Sinne des technischen Fortschritts sind vorbehalten.

Benutzerhandbuch © InfraTec GmbH 2006 1
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1. Einleitung

VarioCAM® head ist eine robuste, leistungsfahige Infrarotkamera fir prazise Echtzeit-Thermografie.
Basierend auf einem ungekihlten Mikrobolometer-Array, wurde VarioCAM® head vorrangig fir den
stationdren Einsatz, z. B. zur Prozesslberwachung oder Qualitatssicherung, konzipiert. Durch das
kompakte Design und den hohen Schutzgrad bietet sich die Kamera fir den industriellen Einsatz an.
Vielfaltiges Zubehdr und verschiedene Software-Pakete fur die Aufbereitung und Weiterverarbeitung der
Aufnahmen bis hin zu einer Echtzeitdateniibertragung Uber ein optionales FireWire (IEEE 1394)-
Interface machen VarioCAM® head dariiber hinaus zu einem universellen Thermografiesystem fir ein
breites Spektrum von Anwendungen.

VarioCAM® head erfasst schnell und bertUhrungslos die Oberflachentemperatur von Objekten. Die
radiometrische Messfunktion der Kamera gestattet die Auflésung von Temperaturdifferenzen besser als
0,08 K.

Typische Einsatzgebiete des Systems sind unter anderem:

Kontrolle von Prozesstemperaturen
Prozessuberwachung
Qualitatssicherung
Brandfriherkennung

Uberwachung

2 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch
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2. Hinweise zur Geratesicherheit

2. Hinweise zur Geratesicherheit

Allgemein
VarioCAM® head ist ein hochwertiges, sorgfaltig kalibriertes optisches Messgerat. Behandeln Sie es
entsprechend sorgsam. Vermeiden Sie Verschmutzungen der optischen Flachen.

Das Gerat besitzt den Schutzgrad IP 65.

Beachten Sie die in den Technischen Daten (siehe Kapitel 3.3, Technische Daten — Seite 8) genannten
Bedingungen flr Einsatz, Lagerung und Transport des Gerates.

Verwenden Sie fir den Transport von VarioCAM® head den Transportkoffer bzw. die
Originalversandverpackung.

Das Offnen des Kameragehauses ist dem Kundendienst oder autorisiertem Personal vorbehalten. Ein
Eingriff durch den Anwender oder nichtautorisierte Personen ist unzulassig und zieht das Erldschen des
Gewabhrleistungsanspruches nach sich.

Verwenden Sie nur Zubehor- oder Ersatzteile, die ausdricklich von der JENOPTIK Laser, Optik, Systeme
GmbH fiir VarioCAM® head empfohlen werden. Anderenfalls kénnen Fehlfunktionen oder Schaden
auftreten. Fur solche Schaden werden Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen.

Standards, Richtlinien
VarioCAM® head geniigt den Anforderungen folgender Normen:

= DIN 58390/Umweltprifungen
DIN ISO 9022/Mechanisch-dynamische Belastungen
EN 55011, EN 50082-2, EN 61000-3-2/EMV

Benutzerhandbuch © InfraTec GmbH 2006 3
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Handhabung

A

VarioCAM® head darf weder im Betrieb noch im ausgeschalteten Zustand auf die Sonne oder
andere strahlungsintensive Quellen (z. B. Laser) gerichtet werden. Ernsthafte Schaden an der
Thermografiekamera kénnen die Folge sein!

Verwenden Sie im PCMCIA-Plot von VarioCAM® head nur ATA-kompatible CompactFlash-
Speicherkarten. Andernfalls koénnen Schaden an der Thermografiekamera oder der
Speicherkarte auftreten, fir die keine Haftung ibernommen wird.

Der Wechsel von Optiken sollte nicht in Rdumen mit hoher Staubbelastung oder Feuchte
erfolgen, da bei abgenommenem Objektiv der Schutzgrad IP 65 nicht gewahrleistet ist.

Das Thermografiesystem VarioCAM® head ist mit einem hochempfindlichen ungekiihlten
Mikrobolometer-Detektor ausgestattet. Dessen einzelne Detektorelemente sind mikroskopisch
kleine Dinnschichtwiderstande auf hauchdiinnen Membranen, die freitragend einige Mikrometer
Uber dem Silizium-Ausleseschaltkreis angeordnet sind. Die Warmestrahlung der Szene wird von
der Optik des Thermografiesystems auf diese Detektorelemente abgebildet und von diesen
absorbiert. Daraus resultiert eine Temperaturanderung der Detektorelemente, die Uber den
Temperaturkoeffizienten des jeweiligen DUnnschichtwiderstandes zu elektronisch auswertbaren
Signalen fuhrt. Zur Erzielung einer hohen Empfindlichkeit sind die Detektorelemente in einem
Vakuumgehause untergebracht.

Sehr hohe Strahlungsfliisse kdnnen zu einem Uberhitzen der Diinnschichtwiderstande fiihren,
das irreversible Eigenschaftsanderungen zur Folge haben kann. Das Optik- und
Elektronikkonzept von VarioCAM® head ist so ausgelegt, dass in der thermografischen Praxis
vorkommende Objektstrahlungen bis Uber 2.000° C keine Veradnderungen am Detektor
hervorrufen. Es muss jedoch unbedingt vermieden werden, die Sonne oder direkte Reflexe ins
Bildfeld von VarioCAM® head zu nehmen, da dies irreversible Veranderungen am
Mikrobolometer-Detektor verursachen kann, deren Herkunft eindeutig nachweisbar ist. Der
Hersteller Ubernimmt flr derartig verursachte Schaden am Mikrobolometer-Detektor keine
Garantie! Unter bestimmten Umstanden kann auch bei ausgeschaltetem Gerat nicht
ausgeschlossen werden, dass bei Ausrichtung auf die Sonne Schaden am Detektor auftreten.
Deshalb ist bei Nichtbenutzung von VarioCAM® head stets die mitgelieferte Objektivschutzkappe
aufzusetzen.

© InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch
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3. Technische Beschreibung

3.1. Funktionsprinzip

VarioCAM® head ist ein Warmebildsystem fiir den Spektralbereich von (7,5 ... 14) ym (LWIR).

Das IR-Objektiv der Thermografieckamera bildet die Objektszenerie auf ein Mikrobolometer-Array mit
(320 x 240) Bildpunkten ab. Das analoge Videosignal des Detektor-Arrays wird durch die interne
Elektronik aufbereitet. Die Elektronik beinhaltet dabei alle fir den Kamerabetrieb erforderlichen
Funktionen wie Ansteuerung des Mikrobolometer-Arrays, AD-Wandlung, Offset- und Gainkorrektur,
Defektpixel-Behandlung sowie Video- und PC-Interfaces.

Die Bedienung der Thermografiekamera erfolgt wahlweise direkt iber die integrierte Folientastatur und
den Joystick an der Kamerarlickseite oder ber die PC-Schnittstellen. Als PC-Schnittstellen sind eine
RS232-Schnittstelle und (optional) ein FireWire (IEEE 1394)-Interface verfigbar.

Zur Nutzung dieser Interfaces sind spezielle Softwarepakete erforderlich. Details hierzu finden Sie ab
dem Kapitel 9, Hard- und Softwareinstallation fir VarioCAM® head — Seite 45.

3.2. Beschreibung der Funktionseinheiten

Objektiv

Das Kameraobjektiv erfasst die vom Objekt ausgesandte IR-Strahlung im Gesichtsfeld und bildet diese
auf das Detektor-Array ab. Gesichtsfeld (FOV) und Auflésung (IFOV) werden dabei von der Brennweite f
des verwendeten Objektivs bestimmt. Das Standardobjektiv 1.0/25 (f =25 mm) hat ein FOV von
(32 x 25)° und ein IFOV von 1,8 mrad (1,8 mm auf 1 m Objektentfernung).

Die Objektentfernung kann motorisch zwischen 0,4 m und unendlich gestellt werden.

Fir spezielle Anwendungen sind weitere Objektive lieferbar:

Objektive
Typ Brennweite (mm) min. Fokus (m) FOV (°)
Weitwinkelobjektiv 12,5 0,2 (64 x 50)
Normalobjektiv 25 0,5 (32 x 25)
Teleobjektiv 50 2,0 (16 x 12)

Close-Up-Linsen (fiir Normalobjektiv)

Close-Up-Linse Fokus (mm) Bildfeld (mm?)
0,17x 149 (87 x 66)
0,5x 50 (28 x 22)

Benutzerhandbuch © InfraTec GmbH 2006 5
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Detektor

VarioCAM® head verfiigt iiber einen ungekiihiten Mikrobolometer-Detektor mit (320 x 240) Elementen.
Der Detektor wird mittels Peltier-Element thermisch hochgenau stabilisiert und ist somit von der
Umgebungstemperatur unabhangig.

Der Einsatz eines ungekiihlten Detektors bedeutet fir den Kameraanwender eine schnelle Verfligbarkeit
der Kamerafunktion nach dem Einschalten und eine hohe Standzeit (MTTF) im Dauereinsatz.

Detektorelektronik

Die Detektorelektronik liefert die fur den Detektorbetrieb erforderlichen Bias-Spannungen und
Taktfrequenzen und sorgt fir die Vorverarbeitung und Digitalisierung des analogen
Videoausgangssignals des Detektors.

Bildverarbeitungselektronik
Mit Hilfe von FPGA und embedded PC wird eine Echtzeitbildverarbeitung mit folgenden wesentlichen
Funktionen (ausstattungsabhangig) realisiert:

Detektorelektronik-Interface

Gain- und Offsetkorrektur

Defektpixel-Behandlung

Tiefpass-Filterung

Zoomgenerator

Grafik-Overlay

FireWire (IEEE 1394)-Interface (isochron)

Embedded PC-Interface

Standardformat Videobild-Generator (PAL/NTSC-FBAS,S-VHS)

Optomechanik
Mit Hilfe der optomechanischen Baugruppe werden folgende Funktionen realisiert:

m  Fokussierung (Motorfokus)
m  Messbereichsumschaltung (Blenden)
m  Internes NUC (Non Uniformity Correction) mittels internem Shutter

Weiterhin beinhaltet diese Baugruppe optional ein Modul zur Erhéhung der geometrischen Auflésung der
Kamera auf (640 x 480) Pixel (Resolution Enhancement).

Bedienung

VarioCAM® head ist vorwiegend fir stationdre bzw. semiportable Anwendungen ausgelegt. Fir diese
Einsatzfalle wird die Thermografiekamera in der Regel von einem Host-Rechner bedient. Das erfolgt je
nach Kameraausstattung entweder Uber die RS232-Schnittstelle oder tber das FireWire (IEEE 1394)-
Interface des Gerates. Die zugehdrige Bediensoftware wird in Kapitel 10, Bediensoftware IRBIS® remote
— Seite 60 beschrieben.

6 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch
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Schnittstellen
Die Kamera bietet, je nach Konfiguration, die folgenden Schnittstellen:

RS232

Composit-Video, S-Video, Eingang fir externes Triggersignal
FireWire (IEEE 1394)

CompactFlash-Laufwerk

Die Anordnung der Schnittstellen zeigt die Abb. 1.

Compact-

flash  [EEE 1394 Dreakout-

Box

Abb. 1: Kamera-Interface

Die Nutzung der Schnittstellen — auf3er FireWire (IEEE 1394) — ist (iber eine Breakout-Box moglich. Die
Thermografieckamera wird mit einem 14-poligen Kabel an diese Box angeschlossen. Die
Spannungsversorgung erfolgt durch ein 15 VDC-Netzteil und wird an der Breakout-Box eingespeist. Die
Bildinformationen stehen als Composite-Video- oder S-VHS-Signal zur Verfiigung. Entsprechende
Monitore kénnen mit Standardkabeln an die Breakout-Box angeschlossen werden.

Weiterhin verfugt VarioCAM® head (iber eine digitale FireWire (IEEE- 1394)-Schnittstelle. In Verbindung
mit dem optionalen Software-Paket IRBIS® online wird (iber diese Schnittstelle eine Fernsteuerung der
Thermogradiekamera sowie die Ubertragung von digitalen Bildinformationen zu einem PC in Echtzeit
realisiert.

Benutzerhandbuch © InfraTec GmbH 2006 7
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3.3. Technische Daten

Spektralbereich

(7,5...14) uym

Aufnahmeverfahren/Bildformat (Pixel)

Focal Plane Array (320 x 240)

Detektor

Mikrobolometer, ungekuhlt

Temperaturmessbereich

(-40 ... 1.200) °C, optional > 2.000 °C

Messgenauigkeit 2K, 22 %
Temperaturauflésung @ 30 °C besser als 0,08 K
IR-Bildfrequenz 50/60 Hz

Standard-Teleobjektiv, FOV, IFOV, min. Fokus

50 mm, (16 x 12)°, 0,9 mrad, 2 m

Normalobjektiv, FOV, IFOV, min. Fokus

25 mm, (32 x 25)°, 1,8 mrad, 0,5 m

Close-Up-Linse 1 auf Normalobjektiv, FOV, Fokus

0,17 x, (87 x 66) mm, 149 mm

Close-Up-Linse 2 auf Normalobjektiv, FOV, Fokus

0,5 x, (28 x 22) mm, 50 mm

Standard-Weitwinkelobj., FOV, IFOV, min. Fokus

12,5 mm, (64 x 50)°, 3,6 mrad, 0,2 m

Bildspeicherung

CF-Karte, optional FireWire (IEEE 1394)

A/D-Wandlung

16 Bit

Analoge Schnittstellen

PAL/NTSC-FBAS und S-Video

Digitale Schnittstellen

RS232, optional FireWire (IEEE 1394)

Stromversorgung

Netzadapter, optional FireWire (IEEE 1394)

Leistungsaufnahme

ca.8W

Arbeitstemperaturbereich

(-15 ... 50) °C

Lagertemperaturbereich

(-40 .. 70) °C

Feuchtigkeit bei Betrieb und Lagerung

relative Feuchte (10 ... 95) %, nicht
kondensierend

Stativ-Anschluss

1/4"-Fotogewinde

Schutzgrad

IP 65

Abmessungen

(195 x 130 x 90) mm ohne Objektiv

Gewicht (Vollausstattung)

ca. 1,9 kg (mit Normalobjektiv)

8 © InfraTec GmbH 2006
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4. Auspacken und Kontrolle

Nach dem Erhalt von VarioCAM® head kontrollieren Sie bitte die Vollstéandigkeit und Unversehrtheit der
Komponenten. Eventuelle Beschadigungen sind unverziglich dem Lieferanten mitzuteilen.

Das System VarioCAM® head wird in einem Gerétekoffer oder in einer Transportverpackung geliefert.
Zum Grundpaket gehérende Komponenten

m  Kamera VarioCAM® head mit Objektiv
m  Betriebsanleitung VarioCAM® head

Optionales Zubehor

Weitwinkelobjektiv LW IR 1.0/12.5
Teleobjektiv LW IR 1.0/50
Breakout-Box, Kamerakabel 14-pol.
Steckernetzteil 12 V

FireWire (IEEE 1394)-PCl-Karte
FireWire (IEEE 1394)-Kabel 6-pol.
Geréate-Stativ

Weiterhin sind 2 Close-Up-Linsen (0,17x, 0,5x) zum IR-Objektiv LW IR 1.0/25 verfugbar. Nahere
Angaben dazu erhalten Sie auf Anfrage.

Benutzerhandbuch © InfraTec GmbH 2006 9
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5. Inbetriebnahme

VarioCAM® head ist als stationares System konzipiert. Zur Befestigung der Thermografiekamera dient
eine Bodenplatte, in welche ein Gewinde 1/4"-20 (Fotogewinde nach DIN 4503) sowie weitere metrischen
Gewindebohrungen eingebracht wurden. Je nach Ausstattung wird VarioCAM® head liber die RS232-
oder Uber die FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle gesteuert. Dazu sind verschiedene Software-Pakete
vorhanden. Zunéchst ist die entsprechende Kabelverbindung zum PC herzustellen.

5.1. Betrieb mit Breakout-Box (Ansteuerung uber RS232)

m  Zuerst ist eine Verbindung zwischen VarioCAM® head und Breakout-Box herzustellen. Dazu dient
das mitgelieferte 14-polige Kamerakabel, welches an die 14-pol. LEMO-Buchse der
Thermografiekamera anzuschlieRen ist (siehe ab Kapitel 6, Detaillierte Anschlussbeschreibung —
Seite 13).

m Danach ist die Breakout-Box an eine verfigbare COM-Schnittstelle des Host-Rechners
anzuschlief3en.

Abschlief3end wird das mitgelieferte Stecker-Netzteil an die Breakout-Box angeschlossen.
Danach ist die C-Taste an der Kamera-Oberseite zu betatigen.

Nun beginnt die LED an der Kamera-Rickseite zu blinken. Das Geréat ist nach etwa 40 Sekunden
betriebsbereit. Die LED leuchtet dann permanent.

Die VarioCAM® head verfiigt (iber analoge Schnittstellen - PAL/INTSC-FBAS und S-Video - sowie digitale
Schnittstellen - RS232, optional FireWire (IEEE1394). Die Break Out Box wird Uber ein Systemkabel an
die VarioCAM® head angeschlossen, splittet die von der Thermografiekamera zur Verfiilgung gesteliten
Signale auf und stellt sie extern zur Verfligung.

Stromversorgung, 12 V Betriebsspannung

Anschluss fiir Verbindungskabel zur VarioCam®

Externer Triggereingang

Abb. 2 Breakout Box (Stromversorgung, Kameraanschluss, Triggereingang)

-~
'

Iy < BNC - Videoanschluss (PAL/NTSC-FBAS)
Serielle Schnittstelle (RS232)
S-Video

Abb. 3 Breakout Box (BNC, RS232, S-Video)

10 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch
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5.2. Betrieb uber das FireWire (IEEE 1394)-Interface

Installieren Sie ggf. zunachst die FireWire (IEEE 1394)-Interfacekarte im Host-PC. Hinweise dazu
entnehmen Sie bitte den zugehoérigen Unterlagen.

Zum Anschluss der VarioCAM® head an die Interfacekarte ist ein 6-poliges FireWire (IEEE 1394)-Kabel
vorgesehen. Die Spannungsversorgung des Gerates ist dieser Konfiguration mit gewissen Restriktionen
(s. 5.4.2) Uber den PC maoglich.

5.3. Speichermedium

Wenn Sie digitale Thermobilder auf einer CompactFlash-Karte abspeichern wollen, ist zunachst die
Abdeckung des Flash-Laufwerkes an der Kamerariickseite zu entfernen. Danach schieben Sie ein
CompactFlash-Medium (ATA-kompatibel) in den dafiir vorgesehenen Schacht auf der Kamerartckseite
ein. Bitte beachten Sie die korrekte Orientierung der Karte. Der Speichervorgang wird durch ein
entsprechendes Kommando Uber die RS232- bzw. FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle (siehe Kapitel
10, Bediensoftware IRBIS® remote — Seite 60) ausgeldst.

5.4. Verbindung VarioCAM® head - PC/Notebook

Das Thermografiesystem VarioCAM® head wird mit dem PC/Notebook (iber das beiliegende FireWire
(IEEE 1394)-Kabel verbunden.

Beim erstmaligen Verbinden der Thermografieckamera mit dem PC/Notebook meldet sich die
automatische Hardwareerkennung. Die weitere Verfahrensweise zur Installation des FireWire
(IEEE 1394)-Treibers fiir die VarioCAM® head entnehmen Sie bitte dem Kapitel 9.3, Installation des
FireWire-Treibers fiir VarioCAM® head bis einschlieRlich Firmware-Version 2.093 — Seite 46.
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5.4.1. Anschlussverbindung FireWire (IEEE 1394)

1. Mit dem 6-poligen FireWire (IEEE 1394)-Kabel (Abb. 4) wird
eine Verbindung von der Thermografiekamera zum PC
hergestellt. Dazu ist das 6-polige FireWire (IEEE 1394)-Kabel
mit einer im PC integrierten IEEE 1394-PCl-Karte zu
verbinden.

Abb. 4 FireWire (IEEE 1394)
Kabel 6-pol.
Mit dem 4-poligen FireWire (IEEE 1394)-Kabel (Abb. 5) wird
eine Verbindung von der Thermografiekamera zum
Notebook hergestellt. Dazu ist das 4-polige FireWire (IEEE
1394)-Kabel mit dem im Notebook integrierten FireWire (IEEE
Abb. 5 FireWire (IEEE 1394) 1394)-Anschluss zu  verbinden (alternativ  CardBus-
Kabel 4-pol. Zusatzkarten, PCMCIA).

2. Am anderen Ende des 6-poligen FireWire (IEEE 1394)-Kabels
(Abb. 4) oder des 4-poligen FireWire (IEEE 1394)-Kabels
(Abb. 5) befindet sich ein 6-poliger LEMO-Stecker (Abb. 6).

Abb. 6 LEMO-Stecker 6-pol.
N 3. Der 6-polige LEMO-Stecker (Abb. 6) wird mit der an der

; ,‘ Thermografiekamera befindlichen 6-poligen LEMO-Buchse
@ 6) (Abb. 8) verbunden.

Bitte auf Verbindung mit korrekter LEMO-Buchse achten!
Hinweis: Die LEMO-Stecker mit nach oben zeigendem, roten
Abb. 7 LEMO-Buchsen Punkt in die Buchse stecken. Keine mechanische Gewalt

(6-pol. 14-pol.) anwenden.

5.4.2. Anschlussverbindung Netzteil

Bei Betrieb der Thermografiekamera an einem Notebook
(FireWire-Verbindung ohne Stromversorgung) ist die
VarioCAM® head Uber ein Netzteil (Zubehor)
anzuschlieRen (Abb. 9).

Hinweis: Wird die Thermografiekamera an einem PC
Abb.9  Netzteil ohne Netzteil betrieben, ist sicherzustellen, dass die von
InfraTec empfohlenen FireWire-Karten verwendet werden.
InfraTec Ubernimmt ansonsten keine Funktionsgarantie.

=y 1. Das Netzteil wird mit dem LEMO-Adapter (Abb. 10)

° W % verbunden.
g N\ \ Bitte auf den korrekten LEMO-Stecker achten
g \

(gelbe Kennzeichnung)!
. a 2. Der14-polige LEMO-Stecker des LEMO-Adapters
Abb. 10 LEMO-Adapter (Abb. 10) wird mit der an der Kamera befindlichen,
14-poligen LEMO-Buchse (Abb. 7) verbunden.
Bitte auf die korrekte LEMO-Buchse achten!
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6. Detaillierte Anschlussbeschreibung

Durch die folgenden Anschlussmdglichkeiten kann die VarioCAM®/VarioCAM® head mit dem
PC/Notebook verbunden werden. Dabei ist zu beachten, dass die verschiedenen Kabelanschlisse als
optional zu betrachten sind und nicht in jedem Zubehoér mitgeliefert werden.

wird das Thermografiesystem VarioCAM® head ohne Netzteil an einem PC
2 (Stromversorgung lber das FireWire-Interface) betrieben, ist sicherzustellen, dass die von

InfraTec empfohlenen FireWire-Karten verwendet werden. InfraTec ibernimmt ansonsten

keine Funktionsgarantie.

Bei Nutzung des FireWire-Interface der VarioCAM®/VarioCAM®head ist immer zuerst der

FireWire-Stecker am PC/ Notebook anzuschlieen und anschlie3end die Verbindung zur

VarioCAM® mit dem LEMO-Stecker herzustellen.

6.1. VarioCAM® head

VCh mit FireWire-Kabel und Netzteil -
Die VarioCAM® head wird tber das FireWire-
Kabel vom Notebook (4pol.)/PC (6-pol.) mit der 6-

pol. LEMO-Buchse verbunden. Das Netzteil wird VarioCAM
Uber den Adapter P an die 14-pol. LEMO-Buchse head
der VarioCAM® head ange-schlossen.

: : : 6 14
Der Adapter P (Netzteil-Adapter) ist nur in EVMO LT L

Verbindung mit dem Netzteil zu verwenden! J TAdapter p
FireWire (6pol.) Netzteil

Abb. 11VCh mit 6pol. FireWire und Netzteil

VCh mit Netzteil und Universalkabel -
Die VarioCAM® head wird tiber das Netzteil (ohne
Adapter) mit Strom versorgt. Dazu wird der 6-pol.
LEMO-Stecker des VarioCAM®-Netzteils VarioCAM
standardmaRig mit der 6-pol. LEMO-Buchse der head
VarioCAM® verbunden. Das Universalkabel wird
an die 14-pol. LEMO-Buchse der VarioCAM®
head angeschlossen.

6 14
LEMO L1 I

RS232/
NetzteilJ LPAL/NTSC-FBAS/
S-Video

Abb. 12 VCh mit Netzteil und Universalkabel
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6.2. VarioCAM®

VC mit FireWire-Kabel und Netzteil

Die VarioCAM® wird (iber das FireWire-Kabel
vom Notebook (4pol.)/PC (6pol.) mit der 6-pol.
LEMO-Buchse verbunden. Das Netzteil wird Uber
den Adapter P an die 14-pol. LEMO-Buchse der
VarioCAM® angeschlossen.

Der Adapter P (Netzteil-Adapter) ist nur in
Verbindung mit dem Netzteil zu verwenden!

VC mit FireWire-Kabel und Akku

Die VarioCAM® wird (iber das FireWire-Kabel
vom Notebook (4pol.)/PC (6pol.) mit der 6pol.
LEMO-Buchse verbunden. Die VarioCAM® wird
dabei Uber den Akku mit Strom versorgt. Ein
externes Netzteil wird in diesem Fall nicht
bendtigt.

VC mit Netzteil und Universalkabel

Die VarioCAM® wird (ber das Netzteil
(VarioCAM® ohne Akku) mit Strom versorgt. Dazu
wird der 6-pol. LEMO-Stecker des VarioCAM®-
Netzteils standardmafig mit der 6-pol. LEMO-
Buchse der VarioCAM® verbunden. Das
Universalkabel wird an die 14pol. LEMO-Buchse
der VarioCAM® angeschlossen.

VC mit Akku und Universalkabel

Die VarioCAM® wird Uber einen Akku mit Strom
versorgt. Ein externes Netzteil wird in diesem Fall
nicht bendtigt. Das Universalkabel wird an die
14pol. LEMO-Buchse der VarioCAM® ange-
schlossen.

I

[ THeadset

VarioCAM

6 14
LEMO LT I

J i Adapter P
FireWire (6pol.) Netzteil

Abb. 13 VC mit 6pol. FireWire-Kabel und Netzteil

[ THeadset
VarioCAM

LEMO

FireWire (6pol.)
Abb. 14 VC mit 6pol. FireWire-Kabel und Akku

I

[ THeadset

VarioCAM

6 14
LEMO LT L]

L RS232/
Netzteil PAL/NTSC-FBAS /
S-Video

Abb. 15 VC mit Netzteil und Universalkabel

[ THeadset

VarioCAM

L RS232/

PAL/NTSC-FBAS /
S-Video

Abb. 16 VC mit Akku und Universalkabel
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7. Menustruktur VarioCAM® head

Die Menlstruktur der VarioCAM® head ist tiber die Software IRBIS® remote zu steuern (siehe Kapitel
10.3, Programmbeschreibung IRBIS® remote — Seite 70).

7.1. Live-Mode

Im Live-Mode wird ein Farbkeil abgebildet, mit dem den Messwerten des Thermobildes Temperaturwerte
zuordnet werden. Der aktuelle Temperaturbereich (minimale und maximale Temperatur) wird am Farbkeil
angezeigt.

Durch Betatigung der Schaltflache C kann die Farbpalette verandert werden.

Voreingestellt ist die VarioCAM®-Palette.

Mit Hilfe der Steuerungsschaltflachen kann das Thermobild hinsichtlich

m  Temperaturniveau T |
m  Temperaturbereich«— —

optimiert werden.

td-Niveay ++-Kontrast #-Fokus TL-5potEd

JENOPTIK

63.0

Abb. 17  Live-Modus

Mit Schaltflache E erfolgt der Wechsel in den Fokus-Mode (siehe Kapitel 7.2, Fokus-Mode — Seite 16).
Durch lange Betatigung der Schaltflache T (TL) wird der Spoteditor gedffnet (siehe Kapitel 7.3, Spoteditor
— Seite 16).
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7.2. Fokus-Mode

Durch Betatigung der Schaltflache E wird in den Fokus-Mode gewechselt.

ti-Fokus ++-Zoom #-Liwe T-5pots TL-SpotEd

[HLLE b
i

Abb. 18 Fokus-Modus

Mittels den Schaltflachen T und | kann auf eine groBere bzw. kleinere Objektentfernung fokussiert
werden. Ein Balken zeigt die relative Fokusposition an.

Die Betatigung der Schaltflachen — und < zoomt das Bild elektronisch heran bzw. verkleinert es.

Der Zoom-Faktor (1 bis ca. 4.3) wird in einem Balken angezeigt. Es ist zu beachten, dass bei einem
elektronischen Zoom die Schaltflache T zur Darstellung der Messspots fuhrt.

TL 6ffnet den Spot-Editor (siehe Kapitel 7.3, Spoteditor — Seite 16).

Mit E wird zurtick in den Live-Mode gewechselt (siehe Kapitel 7.1, Live-Mode — Seite 15).

7.3. Spoteditor

Der Spoteditor ist Uber langes Betatigen der Schaltflache T (TL) erreichbar.
Er umfasst drei Stati:

s SPTPOS
SPTDIM
SPTEPS

Diese Stati dienen zur Definition und Bearbeitung von Messspots bzw. Messfeldern.

Ein Messfeld mit der kleinstmdglichen Abmessung von 2x1 Bildpunkten wird als Messspot bezeichnet.
Messspots kdnnen zur punktuellen Temperaturmessung verwendet werden. Wird der Spot vergrofert,
wird dieser als Messfeld definiert. In einem Messfeld ist die Anzeige eines minimalen bzw. maximalen
Temperaturwertes sowie der Uber das Messfeld gemittelten Temperatur, moglich.
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td-¥ 4+-3 A-Dim T-Hext TL-Meu C-Del 5-TSet

+4-H ++-W f-Eps T-Hext TL-MNeu C-Del 5-TSet

+4-0.01 #+-0.1 A-Pos T-Next TL-Meu C-Del

Abb. 19  Hilfeleiste im Status "SPTPOS" (Oben), "SPTDIM" (Mitte) und "SPTEPS" (Unten)

Status "SPTPOS"

Nach langem Betatigen der Schaltflache T (TL) in der Live- oder der eingefrorenen Anzeige wird der
Status "SPTPOS" erreicht.

Hier kann die Position der Messfelder verdndert werden. Dieser Status wird automatisch nach
ca. 30 sec Inaktivitat verlassen — die Anzeige wechselt in den vorherigen Anzeigemodus.

Wird TL das erste Mal betatigt (es ist noch kein Messfeld definiert), wird automatisch ein neuer Spot in
der Mitte des Thermobildes generiert (vgl. Abb. 20).

+4-¥ 4+-% 8-Dim T-Mext TL-Mew C-Lischen

Abb. 20  Ansicht des Spoteditors mit einem Standardmessfeld

Um die Position des aktuellen Messfeldes zu verandern, werden die Steuerungsschaltflachen benutzt.
Dabei verschieben die Schaltflichen T, | den Spot in vertikaler Richtung nach oben bzw. unten. Die
Schaltflachen <, — konnen fiir eine Verschiebung des Messfeldes nach Links bzw. Rechts verwendet
werden.

Mit Hilfe der Schaltflache T kann das nachste Messfeld aktiviert werden. Das aktuelle Messfeld wird
dabei durch eine blaue Hinterlegung angezeigt.

Bei langer Betatigung der Schaltflache T (TL) wird ein neues Messfeld in der Thermobildmitte generiert.
Insgesamt kdnnen bis zu fiinf Messfelder definiert werden.

Um ein Messfeld zu I6schen, wird die Schaltflache C verwendet. Sollte auf diese Art auch das letzte
Messfeld geléscht worden sein, wird in den letzen Anzeigemodus zurlickgeschalten.

Bei Betatigung der Schaltflache A wird der Status "SPTDIM" erreicht.
Dieser dient zur Festlegung der Dimensionen eines Messfeldes.
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Status "SPTDIM"

Im Status "SPTDIM" koénnen die Dimensionen der Messfelder verandert werden. Dieser Status wird
automatisch nach ca. 30 sec Inaktivitat verlassen — die Anzeige wechselt in den vorherigen
Anzeigemodus zurick.

Um die Dimensionen des aktuellen Messfeldes zu verandern, werden die Steuerungsschaltflachen
benutzt. Dabei verandern die Schaltflachen T, | das Messfeld in vertikaler Richtung und machen es
gréRBer bzw. kleiner. Die Schaltflachen <, — koénnen fir eine Verkleinerung bzw. VergréRerung in
horizontaler Richtung verwendet werden. Die maximale Ausdehnung eines Messfeldes ist beschrankt,
dass die anderen Elemente immer noch sichtbar bleiben.

Bei Betatigung der Schaltflache A wird der Status "SPTEPS" erreicht.
Dieser dient zur Festlegung des Emissionsgrades des Messfeldes.

Status "SPTEPS"

Im Status "SPTEPS" kann der Emissionsgrad eines Messfeldes verandert werden. Dieser Status wird
automatisch nach ca. 30 sec Inaktivitdt verlassen — die Anzeige wechselt in den vorherigen
Anzeigemodus zurick.

Mit Hilfe der Steuerungsschaltflachen kann der Emissionsgrad des aktuellen Messfeldes verandert
werden.

Die Schaltflachen «—, — verringern bzw. erhdhen den Emissionsgrad um jeweils 0,1.

Die Schaltflaichen T, | verringern bzw. erhéhen den Emissionsgrad um jeweils 0,01.

Der eingestellte Emissionsgrad hat Auswirkungen auf die Temperaturberechnung innerhalb eines
Messfeldes.
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7.4. Haupt-Menu
Langes Betatigen der Schaltflache E 6ffnet das Haupt-Men.

Im Haupt-Meni kénnen Uber die Direktfunktionen hinausgehende Konfigurationen fir die Bilddarstellung,
die Erstellung und Behandlung von IRB-Dateien, die Messfunktion sowie die Belegung der Tasten
vorgenommen bzw. abfragt werden.

ODatel Meszen Einstellungen

Abb. 21  Haupt-Meni

Die Navigation zwischen den Menupunkten erfolgt mit Hilfe von <, —.
Durch | werden die jeweiligen Meniis gedffnet.
Die Navigation durch die MenUs erfolgt analog zum Hauptmend.

7.4.1. Menu "Bild"

In Abb. 22 ist das Menu "Bild" dargestellt. In diesem Menu werden alle fur die Darstellung des
Thermobildes relevanten Funktionen zusammengefasst.

E1

Palette [

Eildfilter 3
Bildelemente 3
Isothermen. .

Miwveau /Bereich..

Abb. 22  Meni "Bild"

Benutzerhandbuch © InfraTec GmbH 2006 19



I nfrO I e c Benutzerhandbuch fiir VarioCAM® head
7. Menustruktur VarioCAM® head

Menipunkt "CMOS-Kamera™

Palette [3

EildfiTlter 3
Eildelemante [ 3
Izotherman..

Niwveau Bereich..

Abb. 23 Meni "Bild" — "CMOS-Kamera"

I‘j Dieser Menupunkt ist optional und gilt nur fir Thermografiekameras mit VIS-Kamera!

Meniipunkt "Palette”

CHMOS -Kamera

Fateres R
Bl 1lter F Invers

Bildelemante b 16 stufen
Isothermen. . Logarithmisch
Niwveau /Bereich..

Abb. 24  Menulpunkt "Bild" — "Palette"

Unter diesem Menupunkt sind alle verfigbaren Palettenfunktionen fir die Darstellung der
Temperaturverteilung des Thermobildes zusammengefasst. Die aktuelle Zuordnung der einzelnen Farben
zu den entsprechenden Temperaturen wird dem Farbkeil am rechten Bildschirmrand enthnommen.

Es ist moglich, die Farbpalette des Thermobildes zu andern.

Dabei stehen folgende Farbpaletten zur Auswahl:

11

Abb. 25  Farbpaletten:

VarioCAM®, schwarz-weiR3, eisen-farben, blau-rot, schwarz-wei3-markiert, Regenbogen

suswahl Palette

Bl varioCaM
Elackwhite
IronBow
ElueRed
EW marked
Rainbow

C L

Abb. 26  Dialog "Auswahl Palette"
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Uber den Menipunkt "Auswahl.." wird ein Dialog zur Auswahl der vordefinierten Paletten gedffnet. Die
gewahlte Palette wird anschliefend zur Darstellung der Temperaturen des Thermobildes verwendet. Die
Anderung der Palette kann auch durch Betitigen der Schaltfliche C in der Live-Anzeige der
Thermografiekamera erreicht werden.

|

Abb. 27  Schwarz-Weil3-Farbkeil (Links) und dessen invertierte Darstellung (Rechts)

Mit Hilfe des MenUpunktes "Invers" kann die farbliche Gestaltung der Palette gesteuert werden. Ist diese
Funktion aktiv, wird die aktuelle Palette invertiert. Ist zum Beispiel die Schwarz-Weil3-Palette eingestellt,
werden standardmafig die niedrigen Temperaturen durch Schwarz und die hohen Temperaturen durch
Weil} dargestellt. Wird die Funktion "Invers" aktiviert, kehrt sich die Darstellung um. Es werden jetzt die
niedrigen Temperaturen durch Weil und die Hohen durch Schwarz angezeigt (vgl. Abb. 27).

|

Abb. 28  Farbkeil 256 Farben (Links) und 16 Farben (Rechts)

Der Menipunkt "16 Stufen" schaltet zwischen der standardmaRigen Farbtiefe von 256 Farben auf eine
geringere Farbtiefe von 16 Farben um. Im Normalfall ist es mdglich, bis zu 256 verschiedene
Temperaturwerte farblich zu unterscheiden. Durch die Aktivierung der Funktion "16 Stufen" kénnen nur
noch 16 Temperaturwerte unterschieden werden. Diese Stufung wird besonders gut an einem Farbkeil
sichtbar (vgl. Abb. 28).

Abb. 29 linearer Schwarz-Weil3-Farbkeil (Links) und dessen logarithmische Darstellung (Mitte) sowie
logarithmische Darstellung bei 16 Farben (Rechts)

Uber den Meniipunkt "Logarithmisch" wird die Darstellung der Temperaturwerte zwischen einem
linearen und einem logarithmischen Verlauf umgeschalten. Standardmafig wird fir die Darstellung der
Temperaturen ein linearer Verlauf gewahlt. Durch die Aktivierung dieser Funktion ist es mdglich, fur den
niedrigen Temperaturbereich eine gréflere Farbauflésung als fir den hohen Bereich zu verwenden. Die
Auswirkungen der logarithmischen Darstellung sind in Abb. 29 zu sehen. Links ist der lineare Farbkeil
dargestellt. In der Mitte ist der Farbkeil bei eingestellter logarithmischer Darstellung zu sehen. Zur
besseren Verdeutlichung der logarithmischen Teilung ist Rechts noch auf eine Darstellung von nur 16
Farben umgestellt. Hier wird die héhere Farbauflosung fir die niedrigen Temperaturen deutlich.
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Menlpunkt "Bildfilter™

CMOS -Kamatra

Falette [ 3
AT -
Bildelemente » Schwach
Izotherman.. asMittel
Niwveau /Bereich.. stark

Abb. 30  Menupunkt "Bild" — "Bildfilter"

Mit Hilfe dieses Menlpunktes ist ein Filter flr die Darstellung der Thermobilder einstellbar. Als Filter wird
ein digitaler Tiefpass erster Ordnung verwendet. Dieser wirkt etwa wie eine Akkumulation Giber mehrere
Bilder.

Uber das Untermenii kann zwischen den vier Filterstufen "aus", "schwach", "mittel" und "stark"
ausgewahlt werden. Je starker der eingestellte Filter ist, desto weniger rauscht das Bild. Dies wird
insbesondere bei einem kleinem Temperaturbereich sichtbar.

Menlpunkt "Bildelemente™
CMOS -Kamatra

Falette [ 3

Eildfilter 3
m nur Thermabild
I=othermen.. Elemente..
Niwveau /Bereich.. schrift fett

Abb. 31  Mena "Bild" — "Bildelemente”

Unter diesem Menupunkt sind Funktionen zum Aussehen der Benutzeroberflache zusammengefasst.
Das Menu beinhaltet die drei Unterpunkte "nur Thermobild", "Elemente.." und "Schrift fett".

Durch die Anwahl des Punktes "nur Thermobild" kdénnen alle angezeigten Einblendungen der
grafischen Benutzeroberflache mit einem Mal ausblendet werden. Ist diese Funktion aktiviert, wird links
neben dem Menlpunkt ein Hakchen angezeigt.

Aus dem Thermobild lassen sich das Logo und der Zustand der CompactFlash-Card nicht ausblenden!

Bildelemente

E3l skala
Hilfe

Tabelle
Status
Info
Time

OO0 = = =

C +

Abb. 32  Dialog "Bildelemente"

Uber den Meniipunkt "Elemente" 6ffnet sich ein Dialog (vgl. Abb. 32) zur einzelnen Auswahl der
anzuzeigenden Einblendungen der grafischen Benutzeroberflache.

Mit Hilfe des Menipunktes "Schrift fett" lasst sich die Schriftart zwischen einem schmalen und einem
breiten Font umschalten. StandardmaRig wird der schmale Font fir die Darstellung aller Texte verwendet.
Die Verwendung des breiten Fonts kann zum Beispiel flr die Betrachtung der Benutzeroberflache Uber
einen Videomonitor hilfreich sein.
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Menupunkt "Isothermen..”
CMOS -Kamera

Falette 3
Eildfilter 3
Bildelemente 3

N1 'IIEE.H.i'EErE'I C! .

Abb. 33  Menl "Bild" - "Isothermen.."

Uber den Meniipunkt "Isothermen.." (Abb. 33) wird der Isothermeneditor erreicht. Dieser ist durch den
Zustand "ISOTH" gekennzeichnet. Mit Hilfe dieses Editors ist es mdglich, bis zu finf Isothermen zu
definieren, welche zur Kennzeichnung eines Temperaturbereiches mit einer speziellen Farbe verwendet
werden kdnnen (vgl. Abb. 34).

t4-Nivead ++-Kontrast #-Fokus TL-SpotEd

TITn

TR HFvRiH

Abb. 34  Thermobild in schwarz-wei3-Farbkeil und eingeblendeter Isotherme

Abb. 35 zeigt die Hilfeleiste mit den wichtigsten Tasten dieses Status.

+4-Luwl #+-Rng 5-Color T-Hext TL-Hew C-Del

Abb. 35 Hilfeleiste des Isothermeneditors

Mit Hilfe der Steuerungsschaltflachen ist es mdglich, das Niveau und den Bereich der Isotherme
festzulegen. Dazu werden die Schaltflachen T,  betétigt, um das Niveau der Isotherme nach oben bzw.
unten zu verschieben. Die Schaltflachen «—, — verkleinern bzw. vergréfern den Bereich der Isotherme.

Um die Farbe der Isotherme zu verandern, ist die Schaltflache S zu verwenden. Dabei schaltet ein Druck
auf diese Schaltflache die jeweils nachste Farbe der in Abb. 36 dargestellten Farbpalette ein.

HEETEE EEErE H
Abb. 36  Farbpalette fur Isothermen

Mit TL kann eine weitere Isotherme erstellt werden. Es ist moglich, bis zu finf Isothermen zu definieren.
Dabei wird die aktive Isotherme immer mit einem grauen Balken an der linken Seite (in der
Temperaturskala) gekennzeichnet. Um zwischen den einzelnen Isothermen zu wechseln, wird die
Schaltflache T verwendet.
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i Eine festgelegte Isotherme bezieht sich immer auf ein festes Temperaturniveau und einen
festen Temperaturbereich. Wird im Live-Modus das Temperaturniveau verschoben oder der
angezeigte Temperaturbereich verandert, wird die Isotherme entsprechend angepasst.

Menlipunkt "Niveau/Bereich.."
CHMOS -Kamera

Falette 3
Eildfilter 3
Bildelemante 3
Izothermen..

[ NTveau/Beraich.. |

Abb. 37  Menu "Bild" — "Niveau/Bereich.."

Niveau/Bereich T-ToB

Niweau 47 4
Bereaich 32.0
C +

Abb. 38  Dialog "Niveau/Bereich"

Wird der MenuUpunkt "Niveau/Bereich.." angewahlt, erscheint ein Dialog zur manuellen Festlegung der
Werte fur das Temperaturniveau und den Temperaturbereich (vgl. Abb. 38).

Mit Hilfe der Steuerungsschaltflaichen kann die numerische Einstellung erfolgen. Dabei wird mit den
Schaltflichen «—, — die Position innerhalb der Zahl sowie mit T, | der gewiinschte Wert (Ziffer) an dieser
Position gewahlt. Mit Schaltflache T kann zwischen den Eingabefeldern gewechselt werden.

7.4.2. Menu "Datei"

Datel laden..
Kommentar. .
speicherformat..
bDatei Tdschen..
Galerie

werz. erstellen..
Karte formatieren..
B -Speicher

Abb. 39  Menl "Datei"

Abb. 39 zeigt die Struktur fir das Meni "Datei". In diesem werden alle dateisystembezogenen
Funktionen zusammengefasst. Die einzelnen Punkte werden in den folgenden Abschnitten beschrieben.
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Menilpunkt "Datei laden..”
Datel laden..

Eommentar. .

speicherfarmat..

Datei Tdschen..

Galerie

Werz. erstellen..

karte formatieren..

B -Speicher

Abb. 40 Menl "Datei" — "Datei laden.."

Ladenz™,

101447 .bmp
101560, bmp
1016 30, bmp
40211001.7rh
02L1002.1F

40211003.17+b
40211004 bmp
40211004.7rb

C +

Abb. 41  Dialog "Laden:\"

Nach Anwahl des Punktes "Datei laden.." wird in einem Dialog angezeigt (vgl. Abb. 41), wo die
gespeicherten IRB-Dateien abgelegt wurden. Die zu ladende Datei wird mit den Steuerungsschaltflachen
ausgewahlt und anschlieRend mit E bestatigt.

Weiterhin kann dieser Dialog zum Einstellen des aktuellen Verzeichnisses verwendet werden. Dazu ist
das Verzeichnis auszuwahlen und anschliefend der Dialog mit Schaltflache C zu verlassen. Danach
werden samtliche IRB-Dateien in diesem Verzeichnis abgelegt.

Neben der Liste der IRB-Dateien wird rechts das Vorschaubild der ausgewahlten IRB-Datei angezeigt
(sofern dies auch mit gespeichert wurde). Unterhalb des Bildes kennzeichnet der Buchstabe "A", dass in
der IRB-Datei auch ein Sprachkommentar enthalten ist. Buchstabe "V" steht fir ein enthaltenes VIS-Bild
(mit VarioCAM® head kénnen keine VIS-Bilder aufgenommen werden).

Menipunkt "Kommentar.."

Datei Taden..

SFIE'ICEEEFE armat..

Datei Tdschen..
Galerie

Werz. erstellen..
karte formatieren..
B -speicher

Abb. 42  Menu "Datei" — "Kommentar.."

Kammentar s-0el T-End
Eingabes
War o aM
c +

Abb. 43  Dialog "Kommentar"

Wird dieser Menupunkt angewahlt, erscheint ein Dialog zur Eingabe eines Kommentars (vgl. Abb. 43),
der mit jedem Thermobild abgespeichert wird.
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Menlpunkt "Speicherformat.."
bDatei Taden..
Kommentar..

Datel DSCEEH..

Galerie

Wwerz. erstellen..
Karte formatieren..
B -Speicher

Abb. 44  Menu "Datei" — "Speicherformat.."

speicherkaonfig. T-TAE

¥IS IRE,EMP T
audic  IRE,wav
SCraen PCX

Data  IRE I

c + |

Abb. 45 Dialog "Speicherkonfig."

Uber den Menlpunkt "Speicherformat.." sind die Formate fiir die zu speichernden Dateien einstellbar.
Dazu wird ein Dialog eingeblendet (vgl. Abb. 45), in dem vier Auswahlmdglichkeiten zur Verfiigung

stehen.

In folgender Tabelle wird ersichtlich, welche Auswahl zu welchem Ergebnis fihrt:

Speicherformat Auswahl 1

Auswahl 2

VIS | = Speichern des visuellen

Bildes im IRB (optional)

B = extra Speichern des visuellen
Bildes als BMP-Datei

Audio | = Speichern der Audiodaten W = extra Speichern der Audiodaten als
im IRB (optional) WAV-Datei (max. Aufnahmezeit =
30 Sekunden)
Screen B = Speichern des gesamten
aktuellen Bildschirm als BMP-Datei -
Data | = Speichern von Messdefinitionen
im IRB B

Mit der Schaltflache T (fungiert als Tabulator) kann zwischen den einzelnen Auswahlfeldern gewechselt
werden. Die Auswahl erfolgt mit den Schaltflichen T, |. Zum Speichern von Dateien sollte mindestens
ein Format ausgewabhlt sein.
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Infralec

Menilpunkt "Datei l6schen.."
Datei Taden..

Kommentar. .

speicherformat..

Galerie

Werz. erstellen..
karte formatieren..
B -5Speicher

Abb. 46  Meni "Datei" — "Datei lI6schen..”

Lischen’, -4 T-4
101447.bmp
101550, bmp
1016 30. bmp
40211001, irb

021100278

40211003, irb
40211004, bmp
40211004, b

C +

Abb. 47  Dialog "Loschen\"

Nach Anwahl des Punktes "Datei l6schen..

wird in einem Dialog angezeigt (vgl. Abb. 47), wo die

gespeicherten IRB-Dateien abgelegt wurden. Die zu I8schende Datei wird mit den Schaltflaichen T, |
ausgewahlt und anschlieRend mit E bestatigt. Die ausgewahlte Datei wird unwiderruflich geldscht.

Menlpunkt "Galerie"
Datei Taden..
Kommentar. .
speicherformat..

Datei Tldschen..

verz. erstellen..

karte formatieren..
B -5Speicher

Abb. 48 Meni "Datei" — "Galerie"

Abb. 49  Dialog "Galerie"

GALERY

Uber den Meniipunkt "Galerie" werden alle auf der CompactFlash-Card gespeicherten IRB-Dateien in
Form von Vorschaubildern aufgelistet (vgl. Abb. 49). Die zu ladende IRB-Datei wird mit den
Steuerungsschaltflachen ausgewahlt und anschlieflend mit E bestatigt. Mit Hilfe der Schaltflache S wird
die erste Datei ausgewahlt, mit der Schaltflache T wird die letzte Datei der Galerie ausgewahlt. CL

wechselt die Palette.
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Menlpunkt "Verzeichnis erstellen”

bDatei Taden..
Kommentar. .
speicherformat..
bDatei Tdschen..
Galerie

Karte Eurmat1eren..

B -Speicher

Abb. 50 Menul "Datei" — "Verz. erstellen.."

werzeichnis erstellen
Eingabe:
FCE_____
c +

Abb. 51 Dialog "Verzeichnis erstellen”

Mit dieser Funktion ist es moglich, Verzeichnisse auf der CompactFlash-Card anzulegen. Verzeichnisse
kénnen nur im Wurzelverzeichnis angelegt werden, damit existiert nur eine Verzeichnisebene. Nach dem
Anlegen des Verzeichnisses ist dieses gleichzeitig das aktuelle und wird fiir alle danach gespeicherten
IRB-Dateien verwendet.

Menlpunkt "Karte formatieren"
bDatei Taden..

Kommentar. .

speicherfarmat..

bDatei Tdschen..

Galerie

Wwerz. erstellen..

EE-Spe1cEer

Abb.52 Menl "Datei" — "Karte formatieren.."

Karte formatieren

A11e Dateien Tdschen.
Wirklich formatieren?

Abb. 53 Dialog "Karte formatieren”

Nach dem Anwahlen des Punktes "Karte formatieren.." erscheint ein Dialog, der mit E bestatigt werden
muss, um alle Daten der Karte zu lI6schen und diese neu zu formatieren. Nach der Formatierung sind
samtliche Daten unwiderruflich geléscht.

!"_g Dieser Vorgang kann nicht riickgangig gemacht werden!
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Menupunkt "BG-Speicher"

Datei Taden..
Eommentat. .
speicherfarmat..
Datei Tdschen..
Galerie

Werz. erstellen..
karte formatieren..
BEG-Speicher

Abb. 54  Menl "Datei" — "BG-Speicher"

Diese Funktionalitat ist nur in VarioCAM®-Systemen vom Typ inspect 270 und
= research 270 und damit nicht in der VarioCAM® head enthalten!

Uber den Meniipunkt "BG-Speicher" (vgl. Abb. 54) wird der Background-Speicher-Editor erreicht. Dieser
ist durch den Zustand "BG REC" gekennzeichnet (vgl. Abb. 55).

t4-Geschw #-5tart/Stop T-absp A-AT AL-AF 5-5p

Lk FO9% E93

Abb. 55  Thermobild in BG-Speicher-Modus "REC"

Mit Hilfe dieses Editors ist es moglich, Bildsequenzen in den Hintergrundspeicher der Thermografie-
Kamera aufzunehmen.

Dabei kann mit den Schaltflachen T, | die Frequenz/Aufnahmerate eingestellt werden (0,25 ... 50 Hz).

Mit E wird die Aufnahme gestartet bzw. gestoppt. Dabei wird angezeigt, wie viele Bilder absolut und
prozentual generiert worden sind.

Wurde eine Sequenz aufgenommen, ist die Schaltflache T (Abspielen) zu betatigen.
Mit der Schaltflache T kann zwischen den beiden Modi "REC" und "PLAY" gewechselt werden.
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ti-Geschw #++-absp T-pufn A-AT Sp CL-StopsSp

[+ 15% 135

Abb. 56  Thermobild in BG-Speicher-Modus "PLAY"

Zum Abspielen einer Sequenz, kann die Frequenz/Abspielrate im Bereich von (0,25 ... 2500) Hz mit den
Schaltflachen T, | eingestellt werden.

Mit den Schaltflaichen <, — kann die aufgenommene Sequenz sowohl vorwarts als auch rickwarts
abgespielt werden.

Mit der Schaltflache T (Aufnahme) gelangt man wieder in das Aufnahme-Menu "REC".

Die Schaltflache A fihrt die Funktion "Autoimage" durch, die zur automatischen Anpassung von
Temperaturniveau und —bereich dient.

Die Schaltflache S dient zur Schnellspeicherung eines Thermobildes auf eine CompactFlash-Card.

Durch langes Betatigen der Schaltflache C wird der BG-Speicher-Editor verlassen.
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7.4.3. Menu "Messen"

M1n7mum

Differenzen 3
Emis=sion..
umgebungstemp..
Transmission..
Pfadtemperatur..
Entfernung..
Materialtabelle..
Frofil

Abb. 57  Menu "Messen"

Im Meni "Messen" sind alle Funktionen zur Temperaturmessung zusammengefasst. Die Struktur des
Menus zeigt Abb. 57. Im Folgenden werden die einzelnen Punkte genauer beschrieben.

Menipunkt "Maximum" und "Minimum"

Mz:7 mum ¥Maximum

VTt L —
Differenzen [ 3 DifTerenzen 3
Emission.. Emission..
Umgebungstemp. . Umgebungstemp. .
Transmission.. Transmission..
Pfadtemperatur.. Pfadtemperatur..
Entfernung.. Entfernung..
Materialtabelle.. Materialtabelle..
Frofil Frofil

Abb. 58 Meni "Messen" — "Maximum" (links) & "Messen" — "Minimum" (rechts)

Es besteht die Mdglichkeit, Maxima und Minima einzublenden. Diese kénnen auch in Spots eingeblendet
werden und geben den warmsten bzw. kaltesten Punkt im Thermobild an (vgl. Abb. 59).

Enthalt das Thermobild Messfelder, wird pro Messfeld der warmste bzw. kalteste Punkt angezeigt (vgl.
Abb. 59)

+4-Niveay ++-Kontrast #-Fokus TL-SpotEd

Abb. 59  Thermobild mit Messfeldern und Maximum-/Minimumeinblendung
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Menupunkt "Differenzen

Maximum

Minimum

Differenzen [J= iz
Emis=s10M. . Zeit
umgebungstemp. . art
Transmission. .
Pfadtemperatur..
Entfernung..
Materialtabelle..

Frofil

Abb. 60 Menl "Messen" — "Differenzen"

Mit Hilfe des Punktes "Differenzen" ist es moglich, Temperaturveranderungen von bestimmten
Bereichen im Thermobild anzeigen zu lassen. Diese Bereiche miissen Uber Spots (siehe Kapitel 7.3,
Spoteditor — Seite 16 ) definiert sein.

+d-Niveau #++-Kontrast #-Fokus TL-SpotEd t4-Miveau ++-Kontrast #-Fokus TL-5potEd

Abb. 61  Thermobild mit Zeit-Differenz Abb. 62  Thermobild mit Ort-Differenz

Mit Auswahl des Menipunktes "Differenzen" - "Zeit" beginnt die Messung der Temperaturveranderung
ausgewahlter Messbereiche (vgl. Abb. 61).

Mit Menupunkt "Differenzen” - "Ort" werden die Temperaturdifferenzen zwischen mehreren Bereichen
gemessen. Dabei wird die Temperatur von Messfeld 1 angezeigt; in allen weiteren Messfeldern die
jeweilige Differenz dazu (vgl. Abb. 62). Die aktuellen Temperaturdifferenzen der jeweiligen Messbereiche
werden unter dem Farbkeil dargestellt.
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Menilpunkte

"Emission..", "Umgebungstemp..”, "Transmission..", "Pfadtemperatur..”, "Entfernung.."
Maximum

Minimum : :

pifferenzen » Emissionsqgrad

e m— Eingabe: [0.1..1]
umgebungstemp. .

. X - 00
Transmission. .
Pfadtemperatur..
Entfernung..
Materialtabelle..
Frofil

1=

Abb. 63  Menil "Messen" — "Emission.." Abb. 64  Dialog "Emissionsgrad"

Maximum
Minimum
Differenzen 3

Emission.. Eingabe [*C]
umgebungstemp. .

Umgebungztemperatur

20. 00
Transmiss1on. . =

Pfadtemperatur..
Entfernung..
Materialtabelle..
Frofil

Abb. 65 Menil "Messen" — "Umgebungstemp.."” Abb. 66  Dialog "Umgebungstemperatur"

Maximum
Minimum
Differenzen 3

Emizssion.. Eingabe [0.1..1]:
umgebungstemp. . 1.00

3 a!temperatur..

Entfernung..
Materialtabelle..
FProfil

Transmission

Abb. 67  Menil "Messen" — " Transmission.." Abb. 68 Dialog "Transmission"

Mazimum

Minimum

Differenzen 3
Emission.. Eingabe [*C]
Umgebungstemp. . 23.00
Tranzmizsion.. -

Entfernung..

Materialtabelle..
Profil

Ffadtemperatur

Abb. 69  Menil "Messen" — "Pfadtemperatur..” Abb. 70  Dialog "Pfadtemperatur"

Mz 1 mum
Minimum

Differenzen 3
Emiszion. .
umgebungstemp. .
Transmission..

objektentfernung

Eingabe [m]

Ffadtemperatur..

Materia taEe L

Profil

Abb. 71  Menu "Messen" — "Entfernung.." Abb. 72 Dialog "Entfernung"”

Uber die fiinf Meniipunkte "Emission..", "Umgebungstemp..", "Transmission..", "Pfadtemperatur.."
und "Entfernung.." kdnnen die Umgebungsbedingungen fir die aufgenommen Thermobilder festgelegt
werden. Bei der Anwahl eines Menlpunktes wird ein entsprechender Dialog geéffnet, der die Eingabe
des gewiinschten Wertes ermdglicht. Mit den Steuerungsschaltflachen kann dann der Wert eingestellt
werden. Mit E wird dieser Wert Ubernommen. Diese Werte werden mit jedem Thermobild abgespeichert.
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Menlpunkt "Materialtabelle"

Maximum

Minimum

Differenzen 3
Emission. .
Umgebungstemp..
Transmission. .
Ffadtemperatur..
Entfernung..

Abb. 73  Menl "Messen" — "Materialtabelle.."

Materialtabelle

M schwarzstrahler 1.0
Fapier 0.495
aluminium 0.1
Eizen 0.5
senotherm 0.38
Tetenal 0.95
Rost 0.9
Kunststoff 0.5

c +

Abb. 74  Dialog "Materialtabelle"

Der Menipunkt "Materialtabelle.." 6ffnet einen Dialog (vgl. Abb. 74), in dem verschiedenste Materialen
aufgefuhrt sind. Hier kann das entsprechende Material auswahit werden. AnschlieRend wird der
Emissionsgrad des gewahlten Materials eingestellt.

Menlpunkt "Profil"
Maximum

Minimum

Differenzen 3

Emission. .
Umgebungstemp..
Transmission. .
Ffadtemperatur..
Entfernung..
Materialtabelle..

Abb. 75 Menl "Messen" — "Profil"

+i-Miveau ++-Kontrast #-Fokus TL-5potEd

11.01. 2008 10z 37: 55
Abb. 76  Thermobild mit Profilanzeige

Mit Hilfe dieser Funktion ist es moglich, ein Temperaturprofil des Thermobildes anzeigen zu lassen (vgl.
Abb. 76). Um das Profil auszublenden, deaktivieren Sie das Hakchen im Meni.
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7.4.4. Menu "Einstellungen”

Ka 1E [

sutomatik p
b-Taste [ ]

sbgleich
alarm. .

kanfig 3
Syztem 3
Display 3

Abb. 77  Meni "Einstellungen”

In Abb. 77 ist das Menl Einstellungen dargestellt. Es beinhaltet alle Funktionen zur Einstellung der
Thermografiekamera.

Menipunkt "Extra"

mpremium
kEali p¥ResEnhanc
putomatik p

A-Taste [ ]

pbgleich
Aalarm. .

kanfig 3
Syztem 3
Display 3

Abb. 78  Mendi "Einstellungen” — "Extra"

Uber den Meniipunkt "Premium" wird eine Akkumulation der Thermobilder aktiviert, um das Rauschen
zu reduzieren. Uber den Meniipunkt "ResEnhanc" (Resolution Enhancement) wird fir Thermobilder ein
spezielles aufldsungsverbesserndes Verfahren aktiviert. Das Thermobild wird mehrmals abgetastet und
hat zum Schluss eine Auflésung von (640 x 480) Pixeln. Sind diese Menipunkte eingeschaltet, wird dies
durch ein Hakchen vor dem jeweiligen Menupunkt angezeigt.

\]::) Dieses Verfahren werden nur bei Speicherung von Thermobildern angewendet!

Die Funktionalitaten "ResEnhanc" und "AutoKalib" sind nur in den Versionen
2 % VarioCAM® head 270 und VarioCAM® head 370 enthalten!

Menilpunkt "Kalib"

Extra »

EEULIG »oka1
automati pul: -40..120%C

A-Taste B 25 0..300%C
pbgleich  p 3@ 100..600%C

alarm. . 431 400, .1200%C
kanfig 3
Syztem 3
Display 3

Abb. 79  Mendi "Einstellungen” — "Kalib"

Alle verfiigbaren Kalibrierbereiche der Thermografiekamera werden im Untermeni aufgelistet (vgl. Abb.
79) und ermoglichen durch Anwahl das Umschalten zwischen diesen Bereichen. Ist der Punkt
"AutoKalib" aktiviert, wechselt die Thermografiekamera entsprechend der Signalhéhe automatisch den
Kalibrierbereich.
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Menlpunkt "Automatik”

Extra 3
Kalib 3

sutomatik  HETE
n-Taste B Miveau
sbgleich p Beredich

plarm. . speichern..
Kanfig 3
system 3
ODisplay 3

Abb. 80 Mendi "Einstellungen — Automatik"

Unter dem Menipunkt "Automatik" sind verfigbare Automatikfunktionen der Thermografiekamera
zusammengefasst.

Die Punkte "Niveau" bzw. "Bereich" dienen der automatischen Angleichung des Thermobildes in Bezug
auf das verwendete Temperaturniveau bzw. den Temperaturbereich. Ist eine der beiden Funktionen
aktiviert, wird dies durch ein Hakchen vor dem jeweiligen MenuUpunkt angezeigt.

putospeichern T-THE
start 11:0&:63
Interwvall [£] 23
anzahl 10
Fremiumsnap O

< | ¢ |

Abb. 81 Dialog "Autospeichern"

Bei Anwahl von "Speichern..
Thermobildern aufnehmen lasst.

Im Feld "Start" ist die Startzeit der Aufnahme anzugeben. Standardmafig wird hier die aktuelle Uhrzeit
eingetragen. Beim Einstellen der Zeit sollte darauf geachtet werden, dass diese im Bereich von 00:00:00
bis 23:59:59 liegt.

Im Feld "Intervall" wird angegeben, aller wie viel Sekunden ein Thermobild gespeichert werden soll.

Im Feld "Anzahl" wird angegeben, wie viele Thermobilder gespeichert/aufgenommen werden sollen.

Im Feld "PremiumSnap" wird angegeben, ob die zu speichernden Thermobilder akkumuliert werden
sollen, um das Rauschen in diesen Thermobildern zu reduzieren.

wird ein Dialog angezeigt, mit dessen Hilfe sich eine Sequenz von

Die Werte der einzelnen Eingabefelder (Ziffern) kénnen durch die Schaltflichen T und { eingestellt
werden. Zwischen den Positionen der Eingabefelder kann mit den Schaltflachen < und — gewechselt
werden. Mit der Schaltflache T (fungiert als Tabulator) kann zwischen den einzelnen Eingabefeldern
gewechselt werden. Mit E werden die Sequenzeinstellungen gespeichert. Die Einstellungen werden
verworfen und der Dialog beendet, wenn die Schaltflache C betatigt wird.
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Menilpunkt "A-Taste"
Extra »
kalib [ 3
putomatik p

W.ﬂ.bg'leich
pbgletc LUt OImAage

Aalarm. .

kanfig 3
System 3
Display 3

Abb. 82  Mendi "Einstellungen” — "A-Taste"

Uber den Menlpunkt "A-Taste" ist konfigurierbar, welche Aktionen bei einem Druck auf die Schaltflache
A durchgefiihrt werden sollen. Dazu kénnen die Option "Abgleich" und "Autoimage" im Untermeni
aktiviert bzw. deaktiviert werden. Ist eine Option aktiviert, wird dies durch ein Hakchen angezeigt.

Bei einem "Abgleich" wird eine Homogenisierung des Bildes durchgefihrt.

Die Option "Autoimage" dient zur automatischen Anpassung von Temperaturniveau und -bereich.
Entsprechend des anzuzeigenden Bildinhaltes werden automatisch die besten Einstellungen fiir diese
beiden Parameter gewahilt.

Menipunkt "Abgleich"

Extra [ ]
kalib 3
putomatik B
h-Taste 3

ICEMCKELI - shy <
alarm.. Interwall..

konfig b Objfintern
Syztem 3
Display b Objekt

Abb. 83  Menu "Einstellungen" — "Abgleich"

Mit Hilfe dieses Menlis sind die Parameter fir den Abgleich des Bildes einstellbar.

Ist der Menlpunkt " Shutter" angewanhlt, erfolgt ein Abgleich auf den Shutter der Thermografiekamera.

Ist der Menlpunkt "Objekt" angewahlt, erfolgt ein Abgleich auf die Szene der Thermografiekamera.

Die aktuelle Einstellung ist mit einem Punkt im MenU gekennzeichnet.

Ist der Menlpunkt "Obj/intern" angewahlt, erfolgt ein Abgleich auf Shutter oder Szene. Das
Abgleichintervall wird in diesem Fall entsprechend des Temperaturverhaltens der Thermografiekamera
gewahlt.

pbgleichintervall

Eingabe (0-aus, l-auto,
§..3395) g0
[=]1 B

Abb. 84  Dialog "Abgleichintervall"

Uber den Meniipunkt "Intervall.." ist das Intervall fir einen automatischen Abgleich einstellbar (vgl. Abb.
84). Hier ist die Zeit in Sekunden einzugeben, nach der regelmafRig ein automatischer Abgleich
durchgefiihrt werden soll. Die Beschrankungen fir das anzugebende Intervall liegen bei 5 sec und ca.
16 min (995 sec). Unter- oder uberschreitet der eingegebene Wert diese Grenzen, wird er automatisch
angepasst. Einen Sonderfall stellt allerdings der Wert 0 dar, mit dem es moglich ist, den automatischen
Bildabgleich auszuschalten.
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Menlpunkt "Alarm"

Extra 3
Kalib 3
sutomatik p
&-Taszte ]
sbgleich

Knn§1g k

sysztem 3
Dizplay 3

Abb. 85 Mendi "Einstellungen” — "Alarm.."

plarmdefinitiaon T-TAE
Alarm 1 t
schwelle 1 200
Alarm 2 +
schwelle 2 L. 0
Asktion =

C 4

Abb. 86 Dialog "Alarmdefinition"

Im Menupunkt "Alarm.." ist eine Festlegung von Temperaturschwellen mdglich. Wird einer dieser
Schwellwerte erreicht, wird die unter "Aktion" ausgewahlte Alarmfunktion aktiviert.

\]:}) Wurden Spots/Messfelder (siehe Kapitel 7.3, Spoteditor — Seite 16) im Thermobild generiert,
gilt die Alarmfunktion ausschlie3lich nur fir diesen Bereich.
Wurden keine Spots/Messfelder im Thermobild generiert, gilt die Alarmfunktion flr das
gesamte Thermobild.

Es kdonnen zwei Alarmschwellen definiert werden.

In den Auswahlfeldern "Alarm 1/2" kann als Kriterium eine Uberschreitung "1 bzw. Unterschreitung " 3"
oder ein Erreichen des Temperaturmittelwertes "M" fiir die in "Schwelle 1/2" angegebene Temperatur
bestimmt werden.

In den Auswahlfeldern "Schwelle 1/2" wird der entsprechende Temperaturschwellwert, beziehend auf
das jeweilige Feld "Alarm 1/2", eingegeben.

Im Auswahlfeld "Aktion" kann entschieden werden, welches Ereignis bei Eintritt des Alarms ausgefihrt
werden soll.

"S" (Speichern) speichert ein Thermobild ab.

"V" (visuelle Anzeige) (optional) blendet den jeweiligen Zustand ein (vgl. Abb. 87, Abb. 88).

"X" (Extern) Ubergibt ein Triggerimpuls an den Triggerausgang der VarioCAM® head.

12.01.20058 | 16:52:51 |CF €£1.0 ME

Abb. 87  Einblendung des visuellen Alarms bei Uber- und Unterschreitung ( 7 ) der Schwellen im
gesamten Thermobild

Awgls 2043
13.01.2006 | 0&:30:26 |CF  61.0 ME

Abb. 88 Einblendung des visuellen Alarms bei Erreichung des Temperaturmittelwertes (M) in Messfeld
1 und Uberschreitung (7') der Schwellen in Messfeld 2
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Menipunkt "Konfig"

Extra »

kalib 3

Automatik »

A-Taste ]

pbgleich

Aalarm. .

Laden.
system b Speichern
Display b Start..

Update..
Abb. 89  Menu "Einstellungen” — "Konfig"

Der Menipunkt "Konfig" ermdglicht es, die Konfiguration der Thermografiekamera zu laden, zu
speichern, Standardeinstellungen vorzunehmen sowie Firmware-Updates einzuspielen.

kKonfiguration Taden Konfiguration speichern

su=swahls: puswahl:

I~
I~

Abb. 90 Dialog "Konfiguration laden" Abb. 91 Dialog "Konfiguration speichern”

Uber den Men(punkt "Laden.." ist es moglich, Der Menupunkt "Speichern” dient zum Abspeichern
eine Konfiguration zu laden. (1 ... 5) der aktuellen Konfiguration. (1 ... 5)

Startwerhalten ++-Einfaus

=N cutofokus
AutoImage
AutolLewel
sutocalib
FizxLeawel
Fi=xSpan
R5232

o o o I [

C +

Abb. 92  Dialog "Startverhalten"

Bei Anwahl des MenUpunktes "Start.." wird ein Dialog angezeigt (vgl. Abb. 92), in dem das
Startverhalten der Thermografiekamera festgelegt werden kann.

"Autofokus" Thermografiekamera stellt beim Start automatisch den besten Fokus fir die Szene ein.

"Autolmage" Automatische Anpassung von Temperaturniveau und -bereich an die Szene.

"AutoLevel" Automatische Anpassung des Temperaturniveaus an die Szene.

"AutoCalib" Beim Start der Thermografieckamera wird automatisch der der Szenentemperatur am
besten entsprechende Kalibrierbereich eingestellt.

"FixLevel" Thermografiekamera stellt beim Start ein festes Temperaturniveau von 20 °C ein.
"FixSpan" Thermografiekamera stellt beim Start einen festen Temperaturbereich von 40 K ein.
"RS232" Beim Start der Thermografieckamera wird die Kommunikation Uber die serielle

Schnittstelle initialisiert und aktiviert.

Zum Speichern der Einstellungen wird E betatigt, woraufhin sich der Dialog auch schlieRt. Sollen die
gemachten Anderungen verworfen werden, geniigt ein Druck auf die Schaltflache C.
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Update der Firmware

Passwort:
faluTala]

C 4 |

Abb. 93  Dialog "Update der Firmware"

Bei Auswahl von "Update" ist es moglich, von der CompactFlash-Card ein Update der Firmware
einzuspielen (siehe Kapitel 8, Kamera-Update durchfiihren — Seite 43). Dazu Passwort "1234" eingeben
und mit E starten.

Menlipunkt "System"
Extra »
kalib 3
automatik »
b-Taszte ]
pbgleich
alarm..
Kanfig 3
m Datumi/Zeit..
ODizplay b sprache..
Einheit..
Akku. .
systeminfo..
R 232
NT5C fE0HzZ

Abb. 94  Menl "Einstellungen” — "System"

Uber den Menlpunkt " System" kénnen Anderung von Systemeinstellungen vorgenommen werden.

DatumiUhrzeit

Eingabe:
1l.01l. 20058 11:25:35

Abb. 95 Dialog "Datum/Uhrzeit"

Uber den Men(punkt "Datum/Zeit.." wird das Datum und die aktuelle Uhrzeit der Thermografiekamera
eingestellt.

suswahl sprache

englizh

Il d=utsch
azpahal
polski
pyccku
italiano
francais
cesky

C 4

Abb. 96  Dialog "Auswahl Sprache"

Uber den Meniipunkt "Sprache.." wird die Sprache der grafischen Bedienoberflache der
Thermografiekamera ausgewahlt.

40 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch



Benutzerhandbuch fiir VarioCAM® head l ner I e c
7. Menustruktur VarioCAM® head

suswahl Temperatureinheit
Bl celsius
*Fahrenheit
Kelwin

c +

Abb. 97  Dialog "Auswahl Temperatureinheit”

Uber den Menipunkt "Einheit.." kann zwischen den Temperatureinheiten "°Celsius", "°Fahrenheit"
und "Kelvin" ausgewahlt werden.

Batteriestatus

13494

supply: l1O.69 Wolt
ACCUE 0.07 Wolt
Tchop: 33.9

C +

Abb. 98 Dialog "Batteriestatus"

Uber den Meniipunkt "Akku.." kann der Batteriezustand Uberpriift werden. Daraufhin werden die
Angaben flr den Betrieb Uber die FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle, die aktuelle Spannung des Akkus
sowie die Kamerainnentemperatur (Tchop) in einem Meldungsfenster (vgl. Abb. 98) aufgelistet.

systeminformation

C:2.072 Fia0.01¢80,0L1)
I:0. 26 (0. 25)
K=o, 28 (0. 250
0:0.2500.25) 0L0103
Q00440 0000050503

C | +

Abb. 99  Dialog "Systeminformation"

Uber den Meniipunkt "Systeminfo.." kénnen Systeminformationen abgerufen werden. Uber ein Kiirzel
wird der betreffende Firmwareteil identifiziert und dahinter die aktuelle Version angezeigt.
In Klammern ist die Version angegeben.

Camera-Version
FPGA-Version
IFC-Version
KCP-Version
OMI-Version
Kameraseriennummer

OxX— 10O

Uber den Meniipunkt "RS232" kann die Kommunikation tber die serielle Verbindung aktiviert/deaktiviert
werden. Eine aktivierte Kommunikation ist anhand eines Hakchens vor dem MenUpunkt zu erkennen.
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Menupunkt "Display™
Extra 3
Kalib 3
putomatik p
b-Tazte ]
pbgleich
plarm. .
Kanfig 3
3
[ He11
LRI FR ]
LCD
sucher

Abb. 100 Mendi "Einstellungen” — "Display"

‘j Dieser Mentupunkt ist optional und gilt nur fir Thermografiekameras mit digitalem 3,8"-Aktiv-
L] Farb-TFT-Display!

42 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch



Benutzerhandbuch fiir VarioCAM® head l ner I e c
8. Kamera-Update durchfiihren

8. Kamera-Update durchfuhren

8.1. Vorbereitung

Bei einem Kamera-Update ist darauf zu achten, dass eine unterbrechungsfreie
H Stromversorgung gewaéhrleistet ist. Ein durch Spannungsausfall unterbrochenes Update
zieht einen Serviceeingriff nach sich.

i

Die CompactFlash-Card ist in ein CF-Card-Lesegerat fiir PC/Notebook einzulegen.

Die gewlinschten Updateteile und die dazugehdérigen Dateien sind auf dem PC/Notebook auszuwahlen
und auf das Wurzelverzeichnis der CompactFlash-Card zu kopieren.

Es durfen ausschlieBlich die zu den ausgewdahlten Updateteilen gehdrenden Dateien auf
L das Wurzelverzeichnis einer CompactFlash-Card kopiert werden.

Danach ist die CompactFlash-Card in die Thermografiekamera einzulegen.

Updateteile und zugehdrige Dateien:

m  Firmware FLSH1MB.BIN
m  Sprachen, Defaultkonfiguration, Paletten, Fonts, Men(s) FLSHUID.BIN
m  Kamerakonfiguration FLSHCNF.BIN
m  Kalibrierung
Gainkorrekturen 1 bis 8 FLSHCAL1.BIN
Gainkorrekturen 9 bis 12, Kalibrierungen 1 bis 12 FLSHCALZ2.BIN
FPGA-Code(s) FLSHFPGA.BIN
PIC-Codes FLSHPIC.BIN
8.2. Start
Das Kameraupdate wird unter dem Menlpunkt "Einstellungen"” - "Konfig" - "Update" des

Kameramenus aufgerufen.

\E) Passwort "1234" eingeben und mit E starten.
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8.3. Ablauf

Die Updateteile werden in der Reihenfolge behandelt, (siehe Kapitel 8.1, Vorbereitung — Seite 43).
Wird die entsprechende Datei gefunden, erscheint eine Infobox (vgl. Abb. 101).

Firmware-Update
Do hot power of £ 1

Abb. 101 Dialog zur Abarbeitung eines Updateteils

Der Updatefortschritt des betreffenden Teils wird in der Statuszeile angezeigt.
Ist das Teilupdate abgeschlossen, erscheint eine Infobox (vgl. Abb. 102).

Firmware-Update
Update Ready!

Abb. 102 Dialog bei Fertigstellung eines Updateteils

Wird zu einem Updateteil keine Datei gefunden, erscheint eine Infobox (vgl. Abb. 103).

Firmware-Update

no update file found

Abb. 103 Dialog bei nicht vorhandenem Updateteil

Ein Dialogfenster wird jeweils 5 Sekunden angezeigt, bis der nachste Updateteil angegangen wird.
Nach Beendigung bzw. Uberspringung aller Updateteile erscheint fir 5 Sekunden eine Infobox (vgl. Abb.
104).

n11 Updates

FASSED!

Abb. 104 Dialog bei abgeschlossenem Update

Mit einem Neustart der Thermografiekamera wird das Update aktiv.

8.4. Fehlermeldung

Das Updatetool versucht, vor Beginn des Updates alle Automatismen, welche zur Unterbrechung der
Stromversorgung wahrend des Updates flihren konnten, auszuschalten. Gelingt dies wegen des
aktuellen Kamerakontextes nicht, wird das Update nicht gestartet und es erscheint eine Infobox (vgl. Abb.
105).

Update
Oid not start! Try again!

Abb. 105 Dialog bei Abbruch des Update

Ein neuer Versuch ist jederzeit mdglich. Sollten mehrere Versuche hintereinander zur Verweigerung
fihren, sollte die Thermografiekamera neu gestartet werden.

44 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch



Benutzerhandbuch fiir VarioCAM® head l ner I e c
9. Hard- und Softwareinstallation fiir VarioCAM® head

9. Hard- und Softwareinstallation fur VarioCAM® head

9.1. Grundlegendes

Mit Hilfe der Thermografie-Spezialsoftware IRBIS® online wird eine PC-Ankopplung der Thermografie-
kamera VarioCAM® head realisiert. Diese beinhaltet folgende Funktionen:

m  Fernsteuerung von Kamerafunktionen
m  Echtzeit-Ubernahme, Anzeige und Speicherung digitaler Thermografiemessdaten

Fir die Kommunikation zwischen PC und Thermografiekamera wird folgende Hardwareschnittstelle
genutzt:

m  FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle

Mit Hilfe der FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle wird der von der Thermografiekamera kontinuierlich
gelieferte digitale Datenstrom bildsynchron erfasst und fir Anzeige, Auswertung und Speicherung
innerhalb von IRBIS® online bereitgestellt.

Die Thermografiekamera VarioCAM® head stellt die digitale Bildinformation in einer Breite von 16 Bit
(Digitalisierungstiefe 14 Bit) tber FireWire (IEEE 1394) zur Verfigung.

9.2. Hardwarekomponenten

Steuer- und Auswerte-PC
Im Steuer- und Auswerte-PC ist die FireWire (IEEE 1394)-Schnittstellenkarte bzw. an einem Notebook
die FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle installiert.

Komponenten zur digitalen Dateniibertragung und Kamerasteuerung

Notebook

Soll die VarioCAM® head mit einem Notebook gesteuert werden, muss die Thermografiekamera iber ein
externes Netzteil mit Strom versorgt werden. Ein 4-poliges FireWire (IEEE 1394)-Kabel stellt die
hardwaremafRige Verbindung zwischen Notebook und VarioCAM® head her.

PC

Soll die VarioCAM® head mit einem PC gesteuert werden, ist eine externe Stromversorgung der
Thermografiekamera nicht zwingend notwendig. Es wird jedoch empfohlen, die Thermografiekamera
immer Uber ein externes Netzteil mit Strom zu versorgen. Ein 6-poliges FireWire (IEEE 1394)-Kabel stellt
die hardwaremafige Verbindung zwischen PC und VarioCAM® head her.

Sollte die VarioCAM® head an einem PC nicht mit externer Stromversorgung betrieben
H werden, Ubernimmt der Hersteller keine Garantie fur die korrekte Funktionsweise der
Thermografiekamera.
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9.3. Installation des FireWire-Treibers fur VarioCAM® head bis
einschlieBlich Firmware-Version 2.093

Hardware-Vorbereitung
Die VarioCAM® head und der PC/Notebook werden mit dem mitgelieferten FireWire (IEEE 1394)-Kabel
verbunden.

Anschlief3end ist der PC/Notebook und das Thermografiesystem anzuschalten.

Ist der Bootvorgang des PC/Notebooks abgeschlossen und das Thermografiesystem betriebsbereit,
meldet sich die automatische Hardwareerkennung des Windows ™-Betriebssystems fiir einige Sekunden
mit der Meldung "Neue Hardware gefunden" und startet den Hardwareassistenten.

Mit der integrierten FireWire (IEEE 1394)-Schnittstelle stellt die VarioCAM® head ein PC-Peripheriegerat
dar, welches vom Betriebssystem erkannt und mit dessen Treiberinstallation beim erstmaligem Betrieb
automatisch gestartet wird.

i) Neue Hardware gefunden IE

Treiber werden gesucht

Im folgenden wird fiir Windows™ 2000 und Windows™ XP die Installation des FireWire-Treibers fir das
Thermografiesystem VarioCAM® head beschrieben.

Hardwarenpdate-Assistent

Axsictent fiir das Surhen nener Hardware

Willkormmen Willkommen

Mt diszem Azsistenten konnen Sie Softwars fi dis folgende
Hardwarekomponente installieren:

Diszer Azsiztent inctalliert sinen Treibar fr sin Gerat.

Wariocam - Infrared Camera

- } Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
"1 oder Diskette geliefent wurde. legen Sie diese
jetzt ein.

“wie mochten Sie vorgehen?

" Software automatisch installieren [empfohlen)
(¥ Software von einer Liste oder bestimmten Quels
instalieren |fur tortgeschntiene Benutzer]

Klicken Sie auf “Weiter", um den'/orgeng fortzusetzen. Klicken Sie auf "wWeiter"', um den'organg fortzusetzen.

< Zuriick Wwieker > Abbrechen | < ZLick Wwieker > Abbrechen
Abb. 106 Hardware-Assistent Abb. 107 Hardware-Assistent
Windows™ 2000 - Startdialog Windows™ XP — Startdialog

Die Option "Software von einer Liste oder
bestimmten Quelle installieren" ist auszuwahlen.

Der Assistent ist mit "Weiter >" fortzusetzen.
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Infralec

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Hardwaretreiber installieren
Ein Geratetredber ist ein Programm, das das Ansprechen des Gerdts durch das
Betichzaystem cmioghcht.

Hardwareupdate-Assistent

Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen.

S

Der Azzistent wird die Installation des Gerats fertig stellen:

@ Unbekannt

Geratetreiber sind Programme zum Stevern der Hardware. Fil das neus Gerat sind
Treiberdateien erforderlich. Klicken Sie auf “weiter”, um diese Treiberdateien zu
suchen und dis Installation 2u abzuschisfien.

Wie mochten Sie vargehen’?

" Mach einem paszenden Trelber fiir das Gerdt suchen [empfohlen)
& Alle bekannten Treder fiir das Gerat in ener Liste anzeigen und den

entsprechenden Treiber selbst auswshlen

" Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Wenwenden Sie die Konirollkastchen, um die Standardsuche zu enveitem oder
sinzuzchidnken. Lokale Pfads und “Wachesimedian sind in der Standardsuchs mit
einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

™ | wechsalmedien durchsuchen [Diskette, COL...]

¥ Folgende Buelle ebenfalle durchsuchen:
|E y ﬂ Durchsuchen

% Micht suchen, sondem den 2u instalierenden Treiber sefbst wihlen

WYenwenden Sie dieze Option, um einen Gerdtetreiber aus einer Liste zu wahlen. Es wird
nicht garantiest, dass der von Ihnen gewahilte Treiber der Hardware am besten entspricht.

4 Zuntick I ‘wiaiter > I

Abbrechen |

Abb. 108 Hardware-Assistent

Windows™ 2000 - Treiber auswahlen

Die Option "Alle bekannten Treiber fur das Gerat Die Option "Nicht suchen,
in einer Liste anzeigen und den entsprechenden installierenden

Treiber selbst auswahlen" ist auszuwahlen.

Die folgenden Abschnitte der Windows™

2000-

Abbrechen

< Zuriick I Weiter > |

Abb. 109 Hardware-Assistent

Windows™ XP - Treiber auswéhlen

sondern den zu

Treiber selbst wahlen" st

auszuwahlen.

und Windows™ XP-Installation fir das

Thermografiesystem VarioCAM® head stimmen miteinander tiberein.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Hardwaretyp

Yfshlen Sie einen Hardwaretyp, und klicken Sie auf wieiter™,

Allgemeine Hardwaretypen;

LY Hertkimmliche MT &PM-Unterstitzung
= IDE ATASATAPI-Contraller

iz [EEE 1284.4-Gerdte

iz [EEE 1284 4-kompatible Drucker

<
<

52 [EEE 1394- und 5C51-Diucker
&2 [EEE 1394 P-Metzwerkenumeratar

])E'] Infrarotgerate
T InbaliE I vifiad Grankics Mrivars

[

£ Zuriick I Wieiter > I Abbrechenl

Abb. 110 Hardware-Assistent Windows™ - Hardwaretyp auswahlen

Der Hardwaretyp "IEEE 1394 Bus-Hostcontroller" ist auszuwahlen und der Assistent mit "Weiter"

fortfihren.

An dieser Stelle ist der "IEEE 1394 Bus-Hostcontroller" auszuwahlen.
2 Sonst ist eine Verbindung zwischen VarioCAM® head und PC NICHT méglich!
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Hardwareupdate-Assistent

Wahlen Sie den fur diese Hardware zu installierenden Geratetreiber.

Wwahlen Sie den Hersteller und das todell der Hardwarekomponente, und klicken Sie auf

“wheiter. Klicken Sie auf "Datentrager”’, wenn Sie uber einen Datentrager verfugen, der
den erforderlichen Treiber enthalt.

¥ Kompatible Hardware anzeigen
fd odell

5k Dieser Treiber ist digital sigriert. D atentrager... |

Warurm igt Treibersignierung wichtig?

£ Zurlick I Wweiter I .&bbrechenl

Abb. 111 Hardware-Assistent Windows™ - Geratetreiber auswéhlen

In diesem Teil des Assistenten ist die Schaltflache "Datentrager..." zu betatigen.
Es wird der Dialog "Installation von Datentrager" geoffnet:

Installation von Datentriger Ed |

H Legen Sie den Installationsdatentrager des Herstellers

= ein und stellen Sie zicher, dazs weiter unten das richtige

Laufwerk auzgewahlt ist, Abbrechen |

[rateien dez Herstellers kopieren wan:

Iﬁ j Durchzuchen... |

Abb. 112 Hardware-Assistent Windows™ - Treiber-Pfad angeben

An dieser Stelle ist die Schaltflache "Durchsuchen..." zu betéatigen.
Der folgende Dialog "Datei suchen" (vgl. Abb. 113) wird angezeigt.
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Datei suchen

[ 7]

Suchen in | 53 driver

[ % Zuletzt verwendete Dokumente
é Deskiop
(£} Eigene Dateien
& Arbeitzplatz
M 3Diskette (4:)
“g Sustem (]
[5) Pragramme
I IRbizo
(]
g Doku/Help (D)
ags Delphi? /st [E:)
it CD-Laubwerk [F:]
oh 0501102116 [H:)
g Ablage auf "Server]" [0:)
z Projekt auf "Server2" [P:]
’ég db_Urnfeld$ auf "Serverd" [(:]
’ég Dokument auf "Server2" [R:)
% Daten auf "Server2" (3]
z BTS-Data auf "Serverd" [T:)
’ég Thal$ auf "Server?’ [LU:] j
) :g Reszourcen auf "124-2k" [£:] ﬁ
\':g MNetawerkumgebung
I3 Delphi_Functions
I WorkShop

=H o2 e

Offrnen I
Abbrechen |
F

Abb. 113 Hardware-Assistent Windows™ - Treiber-Datei suchen

An dieser Stelle sei die vorherige Installation der IRBIS® online empfohlen, da diese bereits die Treiber-
Dateien fiir die VarioCAM® head beinhaltet. Das Verzeichnis, in dem zuvor die IRBIS® online installiert
wurde, ist auszuwahlen. In diesem Verzeichnis befindet sich der Ordner "Driver", der gedffnet werden
muss.

Datei suchen EE3
Suchen in: Ib driver j ] T e M-
=Y varincam.inf
}variothe.inf
D ateiname: Ivaricu:am.inf j Offren I
D ateityp: ISetup-Infnrmatinnen [.inf] j &bbrechen /l
o

Abb. 114 Hardware-Assistent Windows™ - Treiber-Datei auswéahlen

Die Datei "variocam.inf" ist zu markieren und der Dialog "Datei suchen" mit "Offnen" zu bestatigen.
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Installation von Datentrdger |

H Legen Sie den Installationzdatentrager des Herstellers k. |
= ein und stellen Sie sicher, dass weiter unten das richtige

Laufwerk auzgewshlt ist. Abbrechen |

[ ateien des Herstellers kopieren vaon:

IE:'\F‘[Dgramme'\IHbisu‘xdrivel j Diurchsuchen. . I

Abb. 115 Hardware-Assistent Windows™ - Treiber-Pfad bestéatigen

Der Dialog "Installation von Datentrager" ist mit "OK" zu bestatigen.

Hardwareupdate-Assistent

Wahlen Sie den fur diese Hardware zu installierenden Geratetreiber.

Wahlen Sie den Hersteller und daz Modell der Hardwarekomponente, und klicken Sie auf

“wieiter. Klicken Sie auf "D atentrager”’, wenn Sie lber einen Datentrager verfiigen, der
den erforderlichen Treiber enthalt.

hd odell

Wariozam - Infrared Camera

Wariothierm - [nfrared Camera

& Diezer Treiber izt nicht digital signiert! Diatentrager... |
wadarum izt Treibersignierung wichtigy?

< Zurick, I Wweiter > I .-’-'«I:ul:urec:henl

Abb. 116 Hardware-Assistent Windows™ - Geréatetreiber auswahlen

An dieser Stelle ist das Modell "VarioCAM - Infrared Camera" auszuwahlen. Die Installation ist mit der
Schaltflache "Weiter >" fortzusetzen.

'E Eventuelle Meldungen (vgl. Abb. 117) von Windows™, in denen vor einer Fortsetzung der
L Installation gewarnt wird, sind nicht relevant und mit "Ja" zu beantworten.

Warnung: Aktualisierung des Treibers |

Es wird nicht empfohlen, diesen Geratetreiber zu installieren, da nicht bestatigh werden kann, dass er mit den
varhandenen Hardwarekompaonenten kompatibel ist, Wenn der Treiber inkormpatibel ist, wird die
Hardwarekomponente maglicherweise nicht einwandfrei funkkionieren und der Computer instabil werden oder nicht:
mehr zu verwenden sein. Machten Sie die Installation dieses Treibers fortsetzen?

Ja | Mein I

Abb. 117 Warnung vor Fortsetzung der Installation
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Assistent zum Aktualisieren ¥on Geratetreibern

Geratetreibennstallation starten
Der Geratetreiber wird mit den Standardeinstellungen installiert.

Der Treiber fiir folgendes Gerat kann jetzt installiert werden:

[@ Wanocam - Infrared Carnera

Die Hardware kann mit Standardeinstelungen installiertt werden. Klicken Sie "weiter",
um Software fur die neus Hardware zu inzstallieren.

< Zuriick | weiter > ) Abbrechen

Abb. 118 Hardware-Assistent Windows™ - Geréatetreiberinstallation starten

Um die Installation der Treiber zu starten, ist die Schaltflache "Weiter >" zu betatigen. Anschlielend
werden die Treiber fiir die VarioCAM® head installiert.

Hardwareupdate-Assistent |

Fertigstellen des Assistenten

5

Die Software fuir die folgende Hardware wurde installiert:

; Wity OHCI-konformer IEEE 1334-Hostcontroller

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Vorgang abzuschliefen.

£ Zuriizk I Fertig stellen I Shbrechen

Abb. 119 Hardware-Assistent Windows™ - Fertigstellung Treiberinstallation

Die Hardware-Installation der VarioCAM® head wurde erfolgreich abgeschlossen. Der Assistent ist mit
der Schaltflache "Fertig stellen" zu schlief3en.
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9.4. Installation des FireWire-Treibers fur VarioCAM® head mit
DCAM-Unterstutzung ab Firmware-Version 2.094

Die VarioCAM® head mit DCAM-Unterstitzung und der PC/Notebook werden mit dem mitgelieferten
FireWire (IEEE 1394)-Kabel verbunden. Nachdem die VarioCAM® head mit DCAM-Unterstiitzung (iber
FireWire (IEEE 1394) an den PC/Notebook angeschlossen wurde, erscheint sie bei nicht
vorangegangener Installation als "Standard 1394-Desktopkamera” im Gerate-Manager von Microsoft™
Windows™ XP Professional (vgl. Abb. 121/Abb. 122 — Seite 53).

Bei anderen Betriebssystemen, wie z. B. Microsoft™ Windows™ 2000, erscheint VarioCAM® head mit
DCAM-Unterstiitzung bei nicht vorangegangener Installation als "JENOPTIK L.O.S. GmbH VarioCAM"
(vgl. Abb. 120) im Gerate-Manager. Die vorgehensweise ist jedoch die Gleiche wie bei der "Standard
1394-Desktopkamera”.

_,E_r._ Gerite-Manager
J Yorgang  Ansicht |J = |

|3 ax

-2 MP-HO2-2K,
El CQ Andere Gerte
c"_|' JEMOPTIE L.2.5, GmbH YarioZAM
l g .ﬁ.nschlusse (ZOMund LPT)
< Audio-, Wideo- und Gamecontroller
COROM
. Compuker
-l Datentrager
S22 Diskettencontraller
= Diskettenlaufwerks
@ Grafilkarte
S22 IDE ATASATAPT-Controller
{-‘}} IEEE-1394 Bus-Hostcontraller
----- Lo Temas Instruments OHCT-konformer IEEE-1394-Hostcontroller
-1y Mause und andere Feigegerite
E[ Monitare
Hﬁ Metzwerkadapter
M PCMCIA-Adapter
48 5C51- und RAID-Controllsr
Bl Systemgerite
= Tastaturen
l G‘-EIP USB-Controller

Abb. 120 Geréate-Manager von anderen Betriebssystemen, wie z. B. Microsoft™ Windows™ 2000 bei
angeschlossener VarioCAM® head

m--- -

----
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Zur Benutzung der IRBIS®-Software-Familie muss die Thermografieckamera als VarioCAM® head
installiert werden. Dazu wird die rechte Maustaste auf " Standard 1394-Desktopkamera" (vgl. Abb. 121/
Abb. 122) betatigt, worauf folgender Dialog erscheint:

L Gerdte-Manager L Gerite-Manager M=l Eq

Datei  Akkion  &nsicht 7 Dakei  Akkion  Ansicht 7
-0 | EHE R A =Re = W EFES 2 A=A
-2 149-5P - 149-5P

- Anschlisse (COM und LPT) B Anschiiisse (COM und LPT)

‘Eﬁ Audio-, Yideo- und Gamecontroller ---‘Eﬁ Audio-, Wideo- und Gameconkroller

=8 Bildbearbeitungsgerate =l-=8 Bildbearbeitungsgerate

] Standard 1394-Deskhopkamera Tl Standard 1394-Deskiopkamera
PR Treiber aktualisisren... ¢ Cor  Treiber aktualisieren. ..
-2 Disk Deaktivieren [+ Disk  Deaktivieren
e Disk  peinstallieren - J@ Di Deinstallieren
-l DD ;

@ araf  Mach geanderter Hardware suchen i Graf Mach geanderter Hardware suchen
% :EIEF Eigenschaften % iEIEE . E.ig.'im.'cham.".‘
- Lafwerke -2 Laufwerke

") Mause und andere Zeigegerite £ ") Mause und andere Zeigegerate
B Monitare -5 Monitare
- EE Netzwerkadapter - EE Metzwerkadapter
ﬂ Prozessoren -ﬂ. Prozessoren
#-4& 5C5I- und RAID-Controller -4 SCSI- und RAID-Cantraller
-2 Speichervolumes -ae Speichervolumes
- Iy Systemgerite - i Systemgerte
[+-%z» Tastaturen [#]- 4z Tastaturen
Tragbare ‘Windows-Gerate Tragbare Windows-Ger ke
[+ USE-Controller -85 1USB-Contraller

|Starl:et den He| | |Deinstallierl: I:|E| |

Abb. 121 Gerate-Manager von  Microsoft™  Abb. 122 Gerate-Manager von Microsoft™
Windows™ XP Professional bei ange- Windows™ XP Professional bei ange-
schlossener VarioCAM® head schlossener, aber nicht betriebsbereiter

VarioCAM® head

Sollte das =" Symbol vor "Standard 1394-Desktopkamera" erscheinen, wird die rechte Maustaste auf
"Standard 1394-Desktopkamera” betatigt und beim sich 6ffnenden Untermeni "Deinstallieren™
ausgewahlt (vgl. Abb. 122). Danach ist das Symbol des Windows™-Geratemanagers "Nach
geanderter Hardware suchen" zu betatigen woraufhin "Standard 1394-Desktopkamera”, wie in Abb.
121 unter der Kategorie "Bildbearbeitungsgerate", angezeigt wird.
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Mit einem Rechtsklick der Maus und des Untermenipunktes "Treiber aktualisieren..." o6ffnet sich
folgender Dialog:

Hardwareupdate-Assistent |

Willkommmen

%

tit digzem Agzistenten konnen Sie Software fir die folgende
Hardwarekomponente instalieren:

Standard 1334-Desktopkamera

. '_j Fallz die Hardwarekomponente mit einer CD
4 oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

Wie mochten Sie vorgehen?

™ Software automatizch instalieren (emplohlen)

A

' Saftware von einer Liste oder bestimmben Quelle
ingtallieren (fur fortgeschrittene Benutzer)

Flicken Sie auf "weiter”, um den Vorgang fortzusetzen.

< 2Lk I Wwigiter » I Abbrechen

Abb. 123 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Startdialog

In diesem Teil des Assistenten ist die Option "Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren" auszuwahlen. Danach ist der Assistenten mit "Weiter >" fortzusetzen.

Hardwareupdate-Assistent

Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen.

" Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Yenyenden Sie die Kontrollkaztchen, um die Standardsuche z2u enweitern oder
einzuzchranken. Lokale Pfade und ‘wechzelmedien sind in der Standardzuche mit
einbegriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

™ wechselmedien durchsuchen [Diskette, CO1,...]
™| Folgende Guele ebenfalls durchsuchen:

IE:'\ j [rurchzuchen |

f* Micht suchen, sondem den zu instalierenden Treiber selbst wihlen <

YWenyenden Sie diese Option, um einen Geratetreiber auz einer Liste zu wahlen. Ez wird
richt garantiert, dazs der von lhnen gewahlte Treiber der Hardware am besten entzpricht.

< Zuriick I Wwieiter » I Abbrechen

Abb. 124 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Treiber auswéhlen

Wahlen Sie die Option "Nicht suchen, sondern den zu installierenden Treiber selbst wahlen" und
fahren Sie mit "Weiter >" fort.

54 © InfraTec GmbH 2006 Benutzerhandbuch



Benutzerhandbuch fiir VarioCAM® head l ner I e c
9. Hard- und Softwareinstallation fiir VarioCAM® head

Hardwareupdate-Assistent |

Wahlen Sie den fur diese Hardware zu instalherenden Geratetreiber.

=== Wahlen Sie den Hersteller und das Modell der Hardwarekamponente, und klicken Sie auf
“feiter'’, Klicken Sie auf "D atentrager”, wenn Sie uber einen D atentrager verfugen, der
den erforderlichen Treiber enthalt.

¥ Kompatible Hardware anzeigen

Madell |
3,',3’ Standard 1394-Desktopkamera

Eb Dieser Treiber ist digital signier. Datentrager... |
W arum izt T reibersigniemnng wichbio?

£ Zurick I Wieiter » I ﬁ.l:ul:ureu:henl

Abb. 125 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Hardwaretyp auswahlen

Betatigen Sie in diesem Teil des Asistenten die Schaltflache "Datentrager...".

Installation von Datentrager | x| |
H Legen Sie den Installationzdatentrager des Herstellers 0k |
= ein und ztellen Sie zsicher, dass weiter unten das richtige

Laufwerk, auzgewahlt izt, Ahbrechen |

Dateien des Herstellers kopieren won:

Ah, j Durchzuchen... I

Abb. 126 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Treiber-Pfad angeben

Mit der Schaltflache "Durchsuchen..." starten Sie den Dialog "Datei suchen" (vgl. Abb. 127 — Seite 56).
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Suchen in:

3 driver

| & ® ek E-

(8] Verlauf

Desktop
% Arbeitzplatz

=4 ADiskette (4]
= WIM_98 [C:]
= WIN_ZK (]

23 Programme

[Z1 IRbiso
ans
= WIN_xP E:]
= INSTALL [F]
=3 DATEM [G:)
25 CD[H:)
=2 ChMS-MediaRMT auf "M a-brcms (2]
=2 Cd1 auf "Server]" (M)
2 Cd2 auf "Serverl" (M)
=2 Ablage auf "Server1" (0]
=2 Projekt auf "Server2" [F]
=2 Khk aut "Serverl" (0]
=2 Dokument auf ""Server2" (R
=2 Daten auf "Server?"' [5:)
=2 Schneider auf "Server2" (U2
=2 BTSData auf "Serverd" [2)]
Metzwerkumgebung

21

[~
5

Otfnen I
Abbrechen |

Abb. 127 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ - Treiber-Datei suchen

An dieser Stelle sei nochmals die vorherige Installation der IRBIS® online empfohlen, da diese bereits
die Treiber-Dateien fiir die VarioCAM® head mit DCAM-Unterstiitzung beinhaltet. Das Verzeichnis, wo
zuvor die IRBIS® online installiert wurde, ist auszuwahlen. In diesem Verzeichnis befindet sich der Ordner
"driver", der gedffnet werden muss.

Datei suchen

Suchen in;

HE
IE}drivet j @ _? . '
Ny arioDCAM. inf
Dateiname: Ivariu:u:arn.inf j Offrnen I

Dateityp: ISetup-Informationen [*.inf)

[

Abbrechen |
F

Abb. 128 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Treiber-Datei auswahlen

Die Datei "VarioDCAM.inf" ist zu markieren und der Dialog "Datei suchen" mit Schaltflache " Offnen"

zu bestatigen.
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Installation von Datentriger |

H Legen Sie den |nztallationzdatentrager des Herstellers oK |
= i und stellen Sie sicher, dass weiter unten das richtige

Laufwerk, ausgewahlt ist. Abbrechen

[ateien des Herstellers kopigren vor:

IE:'\F‘ngramme\IHbisu:u\u:lriver j Durchzuchen... I

Abb. 129 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ - Treiber-Pfad bestatigen

Der Dialog "Installation von Datentrager" ist mit "OK" zu bestatigen.

Hardwareupdate-Assistent |

‘Wahlen Sie den fur diese Hardware zu installierenden Geratetreiber.

=== wahlen Sie den Hersteller und das Modell der Hardwarekomponente, und klicken Sie auf
=8 wieiter Klicken Sie auf "D atentrager”, wenn Sie Lber einen Datentrager verfiigen, der
den erforderlichen Treiber enthalt.

¥ EKompatible Hardware anzeigen
Madel |

W ariacam - Infrared Camera

Diezer Treiber izt nicht digital signiert! Datentrager... |
W arurn igt Treibersighierung wichtigy

£ Zurick I Wieiter » I .-’-‘-.I:nl:nrec:henl

Abb. 130 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Geréatetreiber auswahlen

Da die "Variocam - Infrared Camera" das einzigst bereits vorselektierte Modell ist, kann die Installation
einfach mit "Weiter >" fortgesetzt werden.
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Eventuelle Meldungen (vgl. Abb. 131) von Windows™, die vor der Fortsetzung der
I Installation warnen, kdnnen ignoriert werden. Die Meldung zur Fortsetzung ist mit
"Installation fortsetzen" zu bestéatigen.

Hardwareinstallation |

" 'E Diie Software, die fir dieze Hardware installiert wird:
L

Y ariocam - Infrared Camera

hat den *Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit
YWindows =P Lberprift. [ arum izt dieser Test wichbio?]

Daz Fortzetzen der Installation diegzer Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.
Microzoft emphehlt strengstens, die Installation jetzt abzubrechen
und zich mit dem Hardwarehersteller fur Software, die den
Windows-Logo-Teszt bestanden hat, in Yerbindung zu zetzen.

| nztallation fartzetzen || Inztallation abbrechen I

Abb. 131 Warnung vor der Fortsetzung der Installation

Hardwareupdate-Assistent

Die Software wird installiert... e

@ Warocam - Infrared Camera

L/ [/

Der Systemwiederherstellungzpunkt wird gezetzt und alte Dateien werden
geszichert, fallz daz System zuklinftig wiederhergestellt werden muss.

£ Zurick Welter Abbrechen

Abb. 132 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ — Geréatetreiberinstallation starten

Die Schaltflache "Weiter >" ist zu betatigen, um die Installation der Treiber fir die VarioCAM® head zu
starten.
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Hardwareupdate-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

5

Die Saoftware fiir die folgende Hardware wurde installiert:

; Wanocam - Infrared Camera

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Yorgang abzuzchlielen.

£ Zurich I Fertig stellenl Abtrechen

Abb. 133 Hardware-Assistent von Microsoft™ Windows™ - Fertigstellung Treiberinstallation

Die Hardware-Installation der VarioCAM® head wurde erfolgreich abgeschlossen. Abschlief3end ist der
Assistent mit "Fertig stellen" zu schlielRen.

E;, Gerdte-Manager !E E

Datei  Akkion  Ansicht 7
-2 B EFS 2 A =<nE

=2 149-3P

r;’i Anschllsse (COMund LPT)

-8, audio-, video- und Gameconkroller
[ i Computer

{@ Diskettencontroller

jg. Diskettenlaufwerke

L, DYDJCD-ROM-Laufwerke

: _r'j arafikkarte

{@ IDE ATAATAPT-Cantroller
[ IEEE 1394 Bus-Hostcontroller
= -tandard 1394-Deskiopkamera

a9 VIA OHCI-konformer IEEE 1394-Hoskcontroller
[#-<ee Laufwerke

"y Mause und andere Zeigegerate

: _;j Manitore

[+]-EEh MNetzwerkadapter

ﬂ Prozessaren

4B 5C5I- und RAID-Controller

[#-<e» Speichervolumes

_.E Swskemgerate

«ig Tasktaturen

% Tragbare Windows-Ger ite

- USE-Controller

Abb. 134 Windows™ XP Professional Gerate-Manager nach erfolgreicher Installation der VarioCAM®

Die VarioCAM® head mit DCAM-Unterstitzung kann nun mit der IRBIS®-Software-Familie genutzt
werden.
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10. Bediensoftware IRBIS® remote

Die IRBIS® remote ermdglicht die Fernsteuerung der Thermografiekamera sowie die Anzeige einer
Visualisierung fur die VarioCAM® head (auf Basis der Display-Anzeige der VarioCAM® head).

H]:IRBIS remote - 050526 - v1.40 rel 190 alpha H= |

Datei  Ansicht  Kommandos

Fokus: ==

Atoimage Abgleich |

t4-Lewel ++-5pan #-Focus TL-SpotEd

I-L Beenden

1394 10.63%

| | | [ 44fps |

Abb. 135 Erscheinungsbild der IRBIS® remote

Bevor die Software in vollem Umfang einsetzbar ist, muss die IRBIS® remote installiert und richtig
konfiguriert werden (siehe Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61).
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10.1. Konfiguration

Erster Start und erzwungene Konfiguration

Konfiguration ... |

Sie starten das Programm zum ersten mal oder mochten die
Wonfiguration andern. Bitte prifen Sie alzo die unten
aufgefihrten Einstellungen und bestétigen Sie diese mit =0k=.

Danach wird das Programm eventuel mit den geanderten
Einstellungen neu gestartet.

—=prache
" English % German

—Homponerten (mindestens eine muss aktiviert seim)
¥ Firewvire

[T =etielle Kommunikation

[T “ideo-“erbindung

—Framegrabber
% Faleon | HaSoles (FE33)

—aAuTIGEung
& 320 % 240 {40 x 480

—Weitere
M. der seriellen Schnittztelle j

v Spezisftasten anzeigen

Abb. 136 Konfiguration der IRBIS® remote

Nach dem ersten Start des Programms oder nach dem Aufruf des Programms (ber den Startmenu-
Eintrag wird Abb. 136 angezeigt. Dieser Dialog dient zur schnellen Konfiguration des Programms.

Rubrik "Sprache™
Die Sprache fir die Oberflache der Fernsteuersoftware kann zwischen Deutsch und Englisch
umgeschaltet werden.

Rubrik "Komponenten"

Hier kénnen die zu verwendenden Komponenten eingestellt werden. Die Fernsteuersoftware bietet die
Mdoglichkeit einer Kommunikation mit der Kamera ber eine RS232-Schnittstelle und einer Anzeige des
Analog-Video-Signals. Wird ein Teil dieser Funktionalitat nicht gewlinscht (z. B. weil die entsprechende
Hardware nicht verfligbar ist), kénnen diese im Bereich "Komponenten" deaktiviert werden.
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Rubrik "Framegrabber"

Der Bereich "Framegrabber" dient zur Auswahl des zu verwendenden Framegrabbers fiir die Anzeige
des Analog-Video-Signals. Es stehen die beiden Framegrabbertypen "Falcon" und "HaSoTec (FG33)"
zur Auswahl.

i Rubrik "Framegrabber" ist aktiviert, wenn die Komponente "Video-Verbindung" der Rubrik
\) "Komponenten" aktiviert ist.

Rubrik "Auflésung”

Unter der Rubrik "Auflésung" kann die Grolke der Anzeige des Videobildes eingestellt werden. Die
Thermografiekamera arbeitet mit einer Auflésung von (320 x 240) Pixel. Um eine bessere Lesbarkeit des
Video-Bildes auf dem PC zu ermdglichen, kann die Anzeigegrofle verdoppelt werden. Dies geschieht
durch Anwahl des Punktes "640 x 480".

Rubrik "Weitere"

Im Bereich "Weitere" sind weitere Einstellmdglichkeiten zusammengefasst.

Zum einen kann in der Auswahlbox "Nr. der seriellen Schnittstelle" der Anschluss des Kabels fir die
Kommunikation mit der Kamera Uber RS232 festgelegt werden. In der Auswahlbox werden alle
verfigbaren seriellen Schnittstellen des PCs angezeigt. Hier ist die entsprechende Schnittstelle
auszuwahlen.

Des Weiteren kann Uber das Feld "Spezialtasten anzeigen" ausgewahlt werden, ob die Kurztasten fur
die Steuerung der Thermografiekamera angezeigt werden sollen. Diese Tasten werden angezeigt, wenn
dieses Feld mit einem Hakchen versehen ist.

- Rubrik "Weitere" ist aktiviert, wenn die Komponente "serielle Kommunikation" der Rubrik
\) "Komponenten" aktiviert ist.

Sind alle Einstellungen entsprechend vorgenommen, kann der Dialog beendet werden. Dabei werden alle
Konfigurationen gesichert und ggf. die Software neu gestartet.
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10.2. Anderung der Optionen

Optionen IErweitert | Optionen
[Sprache Anzahl der Sendeversuche |1
" English  perman;
Pause zwischen Befehlen [ms] ISD
—Kumponerlten (mindestens eine muss aktiviert =ein) Tl i it sl sy ISDDD
[ Firewire
v serielle Kommunikation _
Grabt ut ]
v “ideo-Yerbindung rebtimeott (ms] I
Sleepirteryal in Mainloogp [ms] |1
—Framegrabber o
Zeit fir langen Tastendruck [ms] ISDU
{* Falcon _I " HaSoTec
. Q-Fiter-Parameter fir FPS ID.DS
Auflisung
i+ 320 % 240 B0 % 480 Aktuslisierungzintersall fir FPS [ms] ISDD
—Timeout fir Intislisierungen Firewire - Wait For Ready Zeit [zec] |15
Fireswire [sec] IBD
zerielle Kommunikation [sec] IBD
Wicleo-Yerbindung [2ec] |1 5
yhetere
Nr. dler seriellen Schinittstelle  |COM1 |
Kamera-Alive-Test [sec] ISDD
Pauze nach Intislisiering [sec] |2
Ok Abbruch | Ok Abbruch
Abb. 137 Registerkarte Optionen Abb. 138 Registerkarte Erweitert

Datei Ansicht  Kommandos

| speichern unter ...

Opkionen ...

I-L Beenden Alt+F4

Abb. 139 Menii der IRBIS® remote

Fir erweiterte Einstellungen der Software wird der MenlUpunkt "Optionen..." des Systemmenus (vgl.
Abb. 137/Abb. 138) verwendet. Der Dialog wird durch einen Klick im Menu (vgl. Abb. 139) gedffnet.

Er besteht aus 2 Registerkarten. Mit Hilfe der Registerkarte "Optionen" (vgl. Abb. 137) konnen
allgemeine Einstellungen des Programms vorgenommen werden. Diese entsprechen weitestgehend
denen des Konfigurationsdialoges (siehe Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61). Auf der Registerkarte
"Erweitert" (vgl. Abb. 138) sind noch einige erweiterte Steuerparameter fir das Programm einstellbar.
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Rubriken "Sprache”, "Komponenten”, "Framegrabber", "Auflosung"
Die Auswahl dieser Einstellungen erfolgt wie bei der in Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61
beschriebenen Konfiguration.

Falcon - ¥ideoeinstellungen |

f+ Composite 1 ) Syfiden 1
i~ Composite 2 ) Sviden 2
i~ Composite 3 i Sviden
) Composite 4 ) Sviden 4

ak. Ahbbruch

Abb. 140 Dialog "Falcon - Videoeinstellungen”

Zusatzlich befindet sich neben dem Eintrag "Falcon" in der Rubrik "Framegrabber" die Schaltflache
"..." zur Konfiguration des Videoeingangs flir den Falcon-Framegrabber. Bei Betatigung der Schaltflache
offnet sich der in Abb. 140 dargestellte Dialog. Hier wird der zu verwendende Videoeingang eingestellt.
Die Anderungen werden mit "OK" (ibernommen und mit "Abbruch" verworfen.

Rubrik "Timeout fir Initialisierung”

Titmeout flr Initializierungen

Firesvire [sec] IE‘-EI
zerielle Kommunikstion [sec] IE‘-EI
Wideo-Yerhindung [sec] |1 5

Abb. 141 Festlegen des Timeouts fir Initialisierungen

In der Rubrik "Timeout fir Initialisierungen" (vgl. Abb. 141) koénnen die maximal zulassigen
Wartezeiten fiir die Initialisierung einer Komponente in Sekunden eingestellt werden. Ist zum Beispiel
keine Framegrabber-Karte installiert, die Analog-Video-Komponente aber trotzdem aktiviert (s. Abb. 137
— Seite 63), wird beispielsweise maximal 15 Sekunden versucht, eine solche Verbindung aufzubauen.
Danach wird die Initialisierung abgebrochen und die Video-Komponente automatisch deaktiviert.

\]:}) Die Eingabefelder "serielle Kommunikation [sec]" bzw. "Video-Verbindung [sec]" sind
aktiviert, wenn die Komponenten "serielle Kommunikation" bzw. "Video-Verbindung" in
Rubrik "Komponenten" (siehe Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61) aktiviert sind.
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Rubrik "Weitere"

eitere
Mr. der seriellen Schnittstele |-::ow|1 =
Kamera-Alive-Test [zec] |3IIIIZI

Pausze nach Intializierung [zec] IE

Abb. 142 Weitere Optionen

In Rubrik "Weitere" (vgl. Abb. 142) sind weitere Einstellmdglichkeiten zusammengefasst.
Zum Ersten kann in der Auswahlbox "Nr. der seriellen Schnittstelle” der Anschluss des Kabels fir die
Kommunikation mit der Kamera tiber RS232 festgelegt werden.

IREIS remote - 041208 - ¥1.30 rel 136 -- Yerbindung zur IRKamera verloren |34 |

Cie IRKamera ist nicht verfigbar {Laufzeit: 0d Oh 13min 8, Fsec).
L] Yersuche neu zu verbinden,

(0] 4 I Abbrechen |

Abb. 143 Fehlermeldung "Verbindung zur Thermografie-Kamera verloren”

Im Eingabefeld "Kamera-Alive-Test [sec]" kann das Zeitintervall in Sekunden eingestellt werden,
nachdem eine Uberpriifung der Verfiigbarkeit der Thermografieckamera stattfindet. Dazu wird im
angegebenen Intervall ein Testkommando an die Thermografiekamera gesendet und Uberpriift, ob die
Thermografiekamera antwortet. Bleibt die Antwort der Thermografiekamera aus, wird eine Meldung
angezeigt (vgl. Abb. 143). Nach der Bestatigung der Meldung mit "OK" wird versucht, die Verbindung
neu herzustellen.

Der Wert des Eingabefeldes "Pause nach Initialisierung [sec]" gibt die Zeit in Sekunden an, Uber die
das Initialisierungsfenster (vgl. Abb. 156 — Seite 70) nach erfolgter Initialisierung noch angezeigt wird.
Damit kann beeinflusst werden, wie lange der Status der Initialisierung sichtbar sein soll. Ist Wert "0"
eingetragen, wird das Initialisierungsfenster sofort geschlossen.

Des Weiteren kann Uber das Eingabefeld "Spezialtasten anzeigen" ausgewahlt werden, ob die
Kurztasten (vgl. Abb. 159 — Seite 71) fir die Steuerung der Thermografieckamera angezeigt werden
sollen. Diese Tasten werden immer dann angezeigt, wenn dieses Feld mit einem Hakchen versehen ist.

i Das Eingabefeld "Nr. der seriellen Schnittstelle" ist aktiviert, wenn die Komponente
\\4) "serielle Kommunikation” in Rubrik "Komponenten" (siehe Kapitel 10.1, Konfiguration —
Seite 61) aktiviert wurde.
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Erweiterte Optionen
Uber die Registerkarte "Erweitert" (vgl. Abb. 138 — Seite 63) kénnen die Parameter der seriellen
Kommunikation und der Video-Anzeige eingestellt werden.

3 Die Einstellungen dieser Parameter sollten mit aul3erster Vorsicht verandert werden, da es

= unter Umstanden zu Fehlverhalten der Software kommen kann. An den entsprechenden
Stellen wird nochmals darauf hingewiesen. Sollte das Programm nicht mehr wie gewohnt
funktionieren, sind die in den einzelnen Abbildungen angezeigten Standardwerte
einzustellen.

Anzahl der Zendeverzuche 1

Abb. 144 Eingabefeld "Anzahl der Sendeversuche" der Registerkarte "Erweitert"

Uber das Eingabefeld "Anzahl der Sendeversuche" (vgl. Abb. 144) kann die Anzahl der Versuche zum
Senden eines Steuerbefehls an die Thermografiekamera angegeben werden. Diese Anzahl spielt vor
allem dann eine Rolle, wenn Stoérungen in der Ubertragungsstrecke auftreten und somit der Befehl die
Thermografiekamera beim ersten Mal nicht erreicht. Unabhangig von dem hier eingestellten Wert wird
der Befehl immer mindestens einmal gesendet. Der eingegebene Wert gilt als Maximalgrenze. Wird diese
Grenze erreicht, gilt das Senden eines Befehls als gescheitert. In diesem Fall wird die in Abb. 145
dargestellte Fehlermeldung angezeigt.

IREIS remote - 041208 - v1.30 rel 136 -- Kommunikationsfehler [EJ |

L] Der Befehl "iautoimage 1" konnke nicht ausgefihrt werden,
. [Anbwork: "ERR,-141"]

Abb. 145 Fehlermeldung "Kommunikationsfehler"

Pauze zwischen Befehlen [ms] a0

Abb. 146 Eingabefeld "Pause zwischen Befehlen [ms]" der Registerkarte "Erweitert"

Mit Hilfe des Eingabefeldes "Pause zwischen Befehlen [ms]" kann gesteuert werden, welches
Zeitintervall (in Millisekunden) zwischen dem Senden zweier Befehle an die Thermografiekamera
vergehen soll.

Da die Kamera nur eine begrenzte Verarbeitungsgeschwindigkeit besitzt, sollte dieser Wert
= nicht kleiner 20 eingestellt werden, da es bei schnellen Befehlsfolgen ansonsten zu
Pufferiberlaufen und somit zu Kommunikationsfehlern kommen kann.
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Timeout fir Befehl [ms] 000

Abb. 147 Eingabefeld "Timeout fiir Befehl [ms]" der Registerkarte "Erweitert"

Uber das Eingabefeld "Timeout fiir Befehl [ms]" wird geregelt, wie lange die Anwendung auf eine
Antwort der Thermografiekamera auf einen Steuerbefehl maximal warten soll. Die Wartezeit ist dabei in
Millisekunden anzugeben.

Aufgrund von Signallauf- und Verarbeitungszeiten der Befehle sollte dieser Wert nicht
L kleiner 2000 eingestellt werden, da es ansonsten zu Kommunikationsfehlern kommen kann.

Grabtimeout [ms] I?SDEI

Abb. 148 Eingabefeld "Grabtimeout [ms]" der Registerkarte "Erweitert"

Uber das Eingabefeld "Grabtimeout [ms]" wird gesteuert, nach welcher Zeit in Millisekunden das
Grabben eines Analog-Video-Bildes als gescheitert gelten soll. Die mégliche Untergrenze fiir diesen Wert
hangt von der Prozessorgeschwindigkeit des PCs sowie der verwendeten Framegrabber-Karte ab.

IRBIS remote - 050526 - v1.40 rel 190 alpha I =] |

b | fom
Fokus:
W |nzh

Datei  Ansicht  Kommandos

Autoimage Abhgleich |

Infralec

IRKamera Fehler
Grabber Fehler

I-L Beenclen |

| | ke A-p-r I_l Fehler l_

Abb. 149 Anzeige eines Fehlers beim Grabben eines Analog-Video-Bildes

Nach einem erfolglosen Versuch wird das weitere Grabben von Bildern nach der festgelegten Zeit
abgebrochen. Es wird der in Abb. 149 angezeigte Fehler ausgegeben. In einem solchen Fall ist es ratsam
die Kabel und Anschlisse der Video-Verbindung zu Uberprifen.

Sleepirterval in Mainloop [ms] |1

Abb. 150 Eingabefeld "Sleepintervall in Mainloop [ms]" der Registerkarte "Erweitert"

Das "Sleepintervall in Mainloop [ms]" (vgl. Abb. 150) gibt die Pausenzeit in der Hauptschleife der
Anwendung in Millisekunden an. Diese Zeit ist vor allem fiir andere Anwendung wichtig, da zum Beispiel
bei einer Pausenzeit von Null Millisekunden kaum noch Rechenkapazitat flir diese Anwendungen (brig
bleibt. Ein hoher Wert fiir die Pausenzeit verlangsamt dagegen die Anzeigegeschwindigkeit des Analog-
Video-Bildes sowie die Reaktionszeit des Programms auf Tastenbetatigung.
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Feit filr langen Tastendruck [ms] ISEIEI

Abb. 151 Eingabefeld "Zeit fiir langen Tastendruck [ms]" der Registerkarte "Erweitert"

Fir die Bedienung der Thermografiekamera wird unterschieden zwischen kurzem und langem Betatigen
von Tasten. Um diese Funktion auch auf dem PC abzubilden, kann die Zeit fiir einen langen Tastendruck
Uber das in Abb. 151 dargestellte Eingabefeld "Zeit fiir langen Tastendruck [ms]" in Millisekunden
eingestellt werden.

Die Zeit fur einen langen Tastendruck sollte nicht zu knapp eingestellt werden, da es sonst

v
= passieren kann, dass jeder Druck auf eine Schaltflache als langer Tastendruck gewertet
wird.
C-Fiter-Parameter fir FPS IIII,EIS

Abb. 152 Eingabefeld "Q-Filter-Paramter fir FPS" der Registerkarte "Erweitert"

Flar das Analog-Video-Bild wird in der Stauszeile die Geschwindigkeit in Bilder pro Sekunde (FPS)
angegeben. Damit die Anzeige des Wertes ruhiger stattfindet, werden die einzelnen Daten gefiltert. Der
daftr notwendige Parameter ist Uber das Eingabefeld "Q-Filter-Paramter fir FPS" der Registerkarte
"Erweitert" (vgl. Abb. 152) einstellbar. Je kleiner dieser Wert gewahlt wird, desto geringeren Einfluss
haben stark abweichende Daten. Als maximaler Wert sollte 1 verwendet werden. Die eingehenden neuen
Daten werden zu 100% in die Berechnung der Bilder pro Sekunde einbezogen.

Aktualizierungsinteryal fir FPS [me] (200

Abb. 153 Eingabefeld "Aktualisierungsintervall fir FPS [ms]" der Registerkarte "Erweitert"

Ein weiterer Einstellparameter fir die Anzeige der Bilder pro Sekunde des Analog-Video-Bildes ist Gber
das Eingabefeld "Aktualisierungsintervall fir FPS [ms]" (vgl. Abb. 153) einstellbar. Hier wird das
Zeitintervall in Millisekunden angegeben, in dem die Anzeige der Bildfrequenz (in frames per second) in
der Statuszeile aktualisiert werden soll. Je kleiner diese Zeit gewahlt wird, desto haufiger wird der Wert
aktualisiert. Dadurch kann es zu einem Flimmern der Anzeige kommen.

Firewire - Wait For Ready Zeit [sec] |12

Abb. 154 Eingabefeld "FireWire — Wait For Ready Zeit [sec]" der Registerkarte "Erweitert"

Die VarioCAM® head meldet sich am PC-System mit einem Eintrag in der Windows Registrierung an.
Dies kann einige Sekunden in Anspruch nehmen. Im Eingabefeld "FireWire - Wait For Ready Zeit
[sec]" wird angegeben, wie lange auf die Verbindung von PC/Notebook zur Thermografiekamera
gewartet wird, bis eine Anfrage an das System auf Verfligbarkeit der Thermografiekamera gestellt wird.
Der Wert sollte nicht kleiner 10 betragen.
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Ubernahme der Anderungen
IRBIS remote - 041208 - ¥v1.30 rel 136 -- Neustart notig E |

\‘J) Die Anderungen der Einstellungen werden erst nach einem Programrmneustark akbiviert,

Soll jekzk neu gestartet werden?
| Ja I Mein |

Abb. 155 Dialogfenster "Neustart nétig" nach Anderung von Optionen

Die Anderungen werden mit Betatigung der Schaltfliche "OK" wirksam. Es werden alle Einstellungen
gespeichert. Ist zur Aktivierung der Anderung ein Neustart des Programms nétig, wird der in Abb. 155
dargestellte Dialog angezeigt. Dieser Dialog ist mit "Ja" zu bestatigen. Wird "Nein" betatigt, wird das
Programm nicht neu gestartet und die Anderungen werden erst nach dem néchsten Start des Programms
wirksam.

Um die vorgenommen Anderungen zu verwerfen, ist es mdglich, den Optionsdialog abzubrechen. Dies
geschieht mit Betatigung der Schaltflache "Abbruch".
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10.3. Programmbeschreibung IRBIS® remote

Programmstart

Zum Starten der Anwendung nach der Installation gibt es mehrere Mdglichkeiten. Zum einen kann das
Programm Uber das Startmeni und zum anderen Uber die Verknlipfung auf dem Desktop bzw. die
Verknlpfung in der Schnellstartleiste aufrufen werden.

Initialisierung

Initialisierung lauft ...

P Verbindung iiber Firewire Timeout: 60,0 zec
V’ Suche IRKamera -- YarioCAM gefunden
s Wiarte suf Bereit

Initisliziere Werbindung

Uberprife Kameraversion

Intizlisiere Grabber-DLL

Intizlisiere Grabber

Starte Grabben

Initisliziere Wideokomponenten

Intizlisiers IRKamera

x Serielle Kommunikation -- deaktiviert
X ofine serislle Schnitstells
x Suche IRKamera
x Intizliziere IRKamera

OOV E

x Videoverbindung (Falcon-Framegrabber) -- deaktiviert
X nitislisiers DLL
x Intializiere Grabber
x Starte Grabben
x Initializiere Yideokomponenten

Abb. 156 Initialisierungsbildschirm wéhrend des Programmestarts

Nach dem Start des Programms werden die einzelnen Komponenten initialisiert. Dabei wird das in
Abb. 156 dargestellte Fenster angezeigt.

" x Videoverbindung (Falcon-Framegrabber) -- deaktiviert

\!:) X nitislisiers DLL

x Intizlisiere Grakbber

Abb. 157 Ausschnitt des Initialisierungsbildschirms bei deaktivierter Videoverbindung

Moglicherweise wurden wahrend der Konfiguration (siehe Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61)
auch einige Komponenten deaktiviert. Die deaktivierten Komponenten werden dann wie in Abb.
157 dargestellt.

Die Initialisierung lauft in mehreren Schritten ab. Symbole veranschaulichen den Status eines Schrittes.
% noch offene abzuarbeitende Initialisierungsschritte
X Komponenten wurden deaktiviert

® aktueller Initialisierungsschritt
« erfolgreich abgeschlossener Initialisierungsschritt

Um den Initialisierungsvorgang abzubrechen, ist die Schaltflache "Abbruch" zu betatigen. Der Abbruch
der Initialisierung kann einige Zeit dauern. Das Programm wird automatisch beendet.
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Oberflache
mIRBIS remote - 050526 - v1.40 rel 190 alpha [_ o] =] |

Datei  Ansicht  Kommandos

Autoimage Abgleich | Fokus: ———

t+i-Lewel ++-5pan #-Focus TL-SpotEd

I-L Beenden

1334 10.63Y

| | [ adfes |

Abb. 158 Programmoberflache IRBIS® remote

Je nach aktivierten Komponenten (vgl. Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61) kann die Oberflache
variieren. Sind alle Komponenten aktiviert, erscheint die in Abb. 158 dargestellte Oberflache.

Die Oberflache (vgl. Abb. 158) gliedert sich in drei Bereiche:

m  Analog-Video-Anzeige
m Leiste mit Kurztasten
m  Tastenemulation zur Fernsteuerung

Der Bereich der Analog-Video-Anzeige zeigt lediglich das von der Thermografiekamera gelieferte Bild an.
Die GroRRe des angezeigten Bildes lasst sich dabei noch zwischen einfacher und vergréRerter Auflésung
umschalten (siehe Kapitel 10.1, Konfiguration — Seite 61).

Fakus: b | fam
QELIE w | nah

‘ Autoimage Abgleich |

Abb. 159 Leiste mit Kurztasten

"Autoimage" Thermografiekamera passt Temperaturniveau und -bereich optimal an aktuelles Bild an
"Abgleich" Thermografiekamera flhrt einen Abgleich gegen den Shutter aus
"Fokus" Fokus kann manuell eingestellt werden
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Bedienung der Fernsteuerung
Tastenemulation zur Fernsteuerung:

al | s

Abb. 160 Bereich mit den Tasten der Thermografiekamera

Die Fernsteuerung der VarioCAM® head erfolgt Uber die grafische Benutzeroberflache der
Thermografiekamera. Fir die Bedienung sind die Tasten des in Abb. 160 dargestellte Bereiches zu
verwenden.

"A" Bildabgleich/Auslésen von Automatik-Funktionen

"T"  Schalten definierter Spots/Offnen des Spot-Editors/Tabulatorfunktion in Dialogen
"S" Einfrieren (Freeze) des Thermobildes/Schnellspeichern

"C" Wechsel der Farbpalette/ESC-Funktion/Ausschalten der VarioCAM® head

"E" Enter/Funktionen bzw. Dialoge bestatigen
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Dateiubertragung

(Meni "Ansicht" — " Dateilibertragung")
Der in Abb. 161 dargestellte Dialog wird zur Ubertragung der auf der CompactFlash-Card in der
VarioCAM® head gespeicherten Daten angezeigt. Diese Funktion ist nur Gber FireWire realisierbar.

Dateiiibertragung

— CF-Status

Kapazitdt der CompactFlazh
30,5 MWB 31 .950.848 Byte))
freier CompactFlazh-Speicher
27 3 MB 29,204 450 Byte)

%]

Kaopieren ...

Léschen ...

Formatieren ...

40319004 .irk
----- ;I] 40319002 bmp
----- _[] 40319002.irk
----- ;I] 40319003 bimp
----- _[] 40319003tk
----- J:m:] 40319004 bimg
----- _[] 40319004 itk
----- _[] 40319005 ik
----- _1] 40319006 irk
----- _1] 40319007 .irk
----- _1] 40319005 .irk

i i i ar | L

Abb. 161 Dialog zur Dateilibertragung

"CF-Status" Die Gesamtkapazitat und die freie Kapazitat auf der CompactFlash-Card in der
VarioCAM® head wird angezeigt. Die angezeigten Daten und die Dateiliste kbnnen mit
der Schaltflache |2 |aktua|isiert werden.

"Kopieren" Alle selektierten Dateien aus der Dateitabelle kénnen auf die Festplatte kopiert werden.
Dazu wird ein Dialog eingeblendet, liber den das Zielverzeichnis zu wahlen ist (Abb. 162

— Seite 74).

Benutzerhandbuch

© InfraTec GmbH 2006 73



I nfrO I e c Benutzerhandbuch fiir VarioCAM® head

10. Bediensoftware IRBIS® remote

Werzeichnis auswahlen

-l 316-Disketts (A1) |
- MN_2K (1)

] Win_xP (D)

-39

(-5 Dokumente und Einstellungen

-5 Program Files

-5 Programme

----- IC3) RECYCLER

----- I0) System Yolurme Information

H-05) WINDOWS
[+]-<ge Daten (E:}
E§|--{_+_) D-Laufuwerk, (H:) j

(] 4 I Abbrechen |

Abb. 162 Dialog zur Verzeichniswahl bei der Dateilibertragung

Das gewlinschte Verzeichnis kann wie im Windows ™-Explorer gewahlt werden.

Fortschritt der Dateilibertragung

Dateiname; 3120000350k -- 2 74 Leit. 3 sec
Abbrechen
“Yerbleibend: 10 zec

Abb. 163 Fortschrittsfenster bei der Dateilibertragung

Werden mehrere Dateien kopiert, wird ein Statusfenster (vgl. Abb. 163) angezeigt. Zusatzlich werden die
aktuell bendtigte Zeit und die noch verbleibende Zeit angegeben. Mit "Abbrechen" kann die
Dateitbertragung abgebrochen werden. Die aktuelle Datei wird dabei noch vollstandig ubertragen.

Loschen Diese Funktion ist deaktiviert.

Formatieren Die CompactFlash-Card in der Thermografiekamera wird formatiert.

:E Es werden alle Dateien auf der CompactFlash-Card geldscht!

Alle im Dialog "Dateilbertragung"” bereitgestellten Funktionen wirken direkt auf die
CompactFlash-Card in der VarioCAM® head. Die Dateitibertragung erfolgt direkt tber
FireWire. Die Dateilbertragung dauert fiir ein normales Thermobild (ca. 85 KB) etwa eine

Sekunde. Diese Zeitangabe kann sich erhéhen, da mit Resolution Enhancement erzeugte
Thermobilder entsprechend gréfRer sind.
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11. Wartung des Gerates

11.1. Reinigung

Die méglichen Wartungsarbeiten an VarioCAM® head beschranken sich auf das Saubern von duReren
Oberflachen.

_IB Die optischen Flachen des Objektivs sind mit hochwertigen optischen Schichten versehen.
Berihren Sie diese Flachen nicht und schitzen Sie diese gegen Schmutz und
Beschadigung. Setzen Sie deshalb bei Nichtgebrauch des Geréates den zugehdrigen Deckel

auf das Objektiv.

Sollte sich eine Sduberung der optischen Fldchen dennoch erforderlich machen, verwenden Sie bitte nur
holzfreie Watte oder Professional Wipes Kleenex in Kombination mit 96%igem Athanol.
Bei starken Verschmutzungen wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

L\, Bei herausgeschraubtem Objektiv (Objektivwechsel) ist die Offnung des Kamerageh&auses

2 vor jeder Art von Berlihrung der internen Komponenten zu schiitzen. Es ist daflir Sorge zu
tragen, dass keine Verunreinigung in das Innere der Kamera gelangt. Eingriffe in das Innere
der Kamera jeder Art sind ausdriicklich untersagt.

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten, die Uber die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Punkte
hinausgehen, dirfen nur von autorisietem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Bei Zuwiderhandlung
erlischt die Gewahrleistungs- und Haftungspflicht des Herstellers.

11.2. Kalibrierung

Das System VarioCAM® head wurde beim Hersteller sehr sorgfaltig unter Wahrung des Maflanschlusses
an das Staatliche Normal kalibriert.

Es wird empfohlen, die Kalibrierung durch den Hersteller oder eine andere zertifizierte Institution etwa im
Zweijahresrhythmus Uberpriifen zu lassen. Diese Uberpriifung sollte mit einer allgemeinen Wartung des
Gerates verbunden werden.
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12. Umweltschutz

VarioCAM® head ist ein optoelektronisches Gerat, das spezielle Infrarotoptiken und elektronische
Leiterplatten enthalt. Diese Komponenten bedirfen nach Beendigung der Geratenutzung einer speziellen
Entsorgung.

Der Hersteller bietet an, das Erzeugnis VarioCAM® head zur Gewahrleistung einer umweltgerechten
Entsorgung nach Beendigung der Geratenutzung vom Kunden zuriickzunehmen.

Bitte senden Sie das Gerat in diesem Falle an die unter Kapitel 13, Service — Seite 77 aufgeflhrte
Adresse.
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13. Service

Der Hersteller empfiehlt eine Wartung des Systems VarioCAM® head durch den Kundendienst etwa im

Zweijahresrhythmus.

Der Hersteller gewahrleistet die Servicedurchfiihrung am Erzeugnis VarioCAM® head.

Wenden Sie sich bei Stérungen und zur Durchfihrung technischer Wartungen an lhren Vertragshandler
oder den Kundendienst unter folgender Adresse:

InfraTec GmbH

Infrarotsensorik und Messtechnik
Gostritzer Stral3e 61 - 63

01217 Dresden

GERMANY

Telefon: +49 351 871-8615
Telefax: +49 351 871-8727
E-Mail: service@InfraTec.de

www.InfraTec.de
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